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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2022/95
z dnia 24 stycznia 2022 1.

nakladajgce ostateczne clo antydumpingowe na przywoz niektorych tacznikéw rur i przewodow

rurowych z Zeliwa lub stali pochodzacych z Chifiskiej Republiki Ludowej rozszerzone na przywoéz

niektérych lgcznikéw rur i przewodéw rurowych z zeliwa lub stali wysylanych z Tajwanu,

Indonezji, Sri Lanki i Filipin, zgloszonych lub niezgloszonych jako pochodzace z tych pafistw,

w nastepstwie przegladu wygasniecia na podstawie art. 11 ust. 2 rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2016/1036

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1036 z dnia 8 czerwca 2016 r. w sprawie
ochrony przed przywozem produktéw po cenach dumpingowych z krajéw niebedacych cztonkami Unii Europejskiej (')
(;rozporzadzenie podstawowe”), w szczegdlnosci jego art. 11 ust. 2,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:
1. PROCEDURA

1.1. Obowiazujace Srodki

(1) Srodki antydumpingowe dotyczace przywozu niektérych tacznikéw rur i przewodéw rurowych (dalej: ,faczniki rur
i przewodéw rurowych” lub ,produkt objety postepowaniem”) pochodzgcych z Chinskiej Republiki Ludowej (,pan-
stwo, ktérego dotyczy postegpowanie” lub ,Chiny”) i z Tajlandii zostaly pierwotnie wprowadzone rozporzadzeniem
Rady (WE) nr 584/96 (%) (.pierwotne $rodki”).

(2)  Napodstawie art. 13 ust. 3 rozporzadzenia podstawowego Srodki pierwotne zostaly rozszerzone rozporzadzeniami
Rady (WE) nr 964/2003 (}), (WE) nr 2052/2004 (%), (WE) nr 2053/2004 () oraz (WE) nr 655/2006 (°) na przywoz
towaréw wysytanych z Tajwanu, Indonezji, Sri Lanki i Filipin, zgloszonych lub niezgloszonych jako pochodzace
z Tajwanu, Indonezji, Sri Lanki i Filipin.

(3)  Obecnie obowiazujacym Srodkiem s3 ostateczne cla antydumpingowe nalozone rozporzadzeniem wykonawczym
Komisji (UE) 2015/1934 (') nakladajacym ostateczne clo antydumpingowe na przywdz niektérych lfacznikéw rur
i przewodéw rurowych z zeliwa lub stali pochodzacych z Chiriskiej Republiki Ludowej w nastepstwie przegladu
wygasniecia na podstawie art. 11 ust. 2 rozporzadzenia podstawowego .

() Dz.U.L176z 30.6.2016,s. 21.

() Rozporzadzenie Rady (WE) nr 58496 z dnia 11 marca 1996 r. nakladajace ostateczne clo antydumpingowe na przywoéz niektérych
tacznikéw rur i przewod6éw rurowych z zeliwa lub stali, pochodzacych z Chinskiej Republiki Ludowej, Chorwacji i Tajlandii oraz sta-
nowiace o ostatecznym pobraniu natozonego cla tymczasowego (Dz.U. L 84 z 3.4.1996, s. 1).

() Rozporzadzenie Rady (WE) nr 964/2003 z dnia 2 czerwca 2003 r. nakladajace ostateczne cla antydumpingowe na przywoéz niektd-
rych zeliwnych lub stalowych tacznikéw rur lub przewodéw rurowych pochodzacych z Chiniskiej Republiki Ludowej i Tajlandii oraz
tych przywozonych z Tajwanu, zaréwno zadeklarowanych, jak i niezadeklarowanych jako pochodzace z Tajwanu (Dz.U. L 139
2 6.6.2003,s. 1).

(*) Rozporzadzenie Rady (WE) nr 2052/2004 z dnia 22 listopada 2004 r. rozszerzajace ostateczne clo antydumpingowe nalozone na
mocy rozporzadzenia (WE) nr 964/2003 na przyw6z zeliwnych lub stalowych facznikéw rur lub przewodéw rurowych pochodzacych
z Chinskiej Republiki Ludowej o przywdz zeliwnych lub stalowych facznikéw rur lub przewodéw rurowych wysytanych z Indonezji,
zaréwno zadeklarowanych, jak i niezadeklarowanych jako pochodzace z Indonezji (Dz.U. L 355 z 1.12.2004, s. 4).

() Rozporzadzenie Rady (WE) nr 2053/2004 z dnia 22 listopada 2004 r. rozszerzajace zasieg ostatecznych cel antydumpingowych nato-
zonych na mocy rozporzadzenia (WE) nr 964/2003 na przywéz zeliwnych lub stalowych lacznikéw rur lub przewodéw rurowych
pochodzacych z Chiniskiej Republiki Ludowej o przywoz zeliwnych lub stalowych facznikéw rur lub przewodéw rurowych wysyta-
nych ze Sri Lanki niezaleznie od tego, czy zostaly zadeklarowane jako pochodzace ze Sri Lanki czy tez nie, (Dz.U. L 355 z 1.12.2004,
5. 9).

() Rozporzadzenie Rady (WE) nr 655/2006 z dnia 27 kwietnia 2006 r. rozszerzajace zasieg ostatecznych cel antydumpingowych natozo-
nych rozporzadzeniem (WE) nr 964/2003 na przywoz zeliwnych lub stalowych lacznikéw rur lub przewodéw rurowych pochodza-
cych z Chinskiej Republiki Ludowej o przywoz zeliwnych lub stalowych tacznikéw rur lub przewodéw rurowych wysylanych z Filipin
niezaleznie od tego, czy zostaly zadeklarowane jako pochodzace z Filipin (Dz.U. L 116 z 29.4.2006, s. 1).

() Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/1934 z dnia 27 pazdziernika 2015 r. naktadajace ostateczne clo antydumpingowe na
przywoz niektdrych lacznikéw rur i przewodéw rurowych z Zeliwa lub stali pochodzacych z Chiniskiej Republiki Ludowej w nastep-
stwie przegladu wygasnigcia na podstawie art. 11 ust. 2 rozporzadzenia podstawowego (Dz.U. L 282 z 28.10.2015, s. 14).



25.1.2022 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 16/37

1.2. Srodki obowigzujace w odniesieniu do innych panstw trzecich

(4)  Srodki antydumpingowe obowigzuja obecnie w odniesieniu do przywozu niektérych tacznikéw rur i przewodow
rurowych pochodzacych z Rosji, Republiki Korei i z Malezji (%).

1.3. Wniosek o dokonanie przegladu wygasniecia i wszczecia

(5) W nastepstwie opublikowania zawiadomienia o zblizajacym si¢ wygasnieciu (°) Srodkéw antydumpingowych obo-
wigzujacych w odniesieniu do przywozu niektdérych facznikéw rur i przewod6éw rurowych z zeliwa lub stali (,TPF”)
pochodzacych z Chinskiej Republiki Ludowej (,ChRL”, ,,Chiny” lub ,panstwo, ktérego dotyczy postepowanie”) Komi-
sja otrzymala wniosek o dokonanie przegladu na podstawie art. 11 ust. 2 rozporzadzenia podstawowego (,wnio-
sek”).

(6)  Wniosek zostal ztozony 25 czerwca 2020 r. przez Komitet Obrony Przemystu Stalowych tacznikéw Spawanych
Doczotowo Unii Europejskiej (ang. Defence Committee of the Seamless Steel Tubes Industry of the European Union)
(zwany dalej ,wnioskodawcg”) w imieniu producentéw reprezentujgcych ponad 60 % calkowitej unijnej produkgji
facznikéw rur i przewod6éw rurowych.

(7) W uzasadnieniu wniosku podano, ze w zwiazku z wygasnieciem Srodkéw istnieje prawdopodobiefistwo kontynuacji
lub ponownego wystapienia dumpingu i szkody dla przemystu Unii.

(8)  Po konsultacji z Komitetem ustanowionym w art. 15 ust. 1 rozporzadzenia podstawowego Komisja ustalila, Ze ist-
niejg wystarczajace dowody uzasadniajace wszczecie przegladu wygasniecia, w dniu 27 paZzdziernika 2020 r. Komi-
sja wszczeta przeglad wygasniecia dotyczacy przywozu facznikéw rur i przewodéw rurowych pochodzacych z ChRL
na podstawie art. 11 ust. 2 rozporzadzenia podstawowego. Komisja opublikowala zawiadomienie o wszczgciu
postepowania w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej (*°) (,zawiadomienie o wszczeciu postgpowania”).

1.4. Zainteresowane strony

(9) W zawiadomieniu o wszczeciu postgpowania Komisja wezwala zainteresowane strony do skontaktowania si¢ z nig
w celu wzigcia udziatu w dochodzeniu. Ponadto Komisja poinformowala w szczegdlnosci wnioskodawce, pozosta-
tych znanych unijnych producentéw, producentéw w ChRL, importeréw i uzytkownikéw w Unii, o ktérych wia-
domo, ze sg zainteresowani, oraz chifiskie wladze o wszczeciu przegladu wygasniecia i wezwala wymienione pod-
mioty do wspodlpracy.

(10) Wszystkie zainteresowane strony mialy mozliwo$¢ przedstawienia uwag na temat wszczecia przegladu wygasniecia
i ztozenia wniosku o posiedzenie wyjasniajace przed Komisjg lub przed rzecznikiem praw stron w postepowaniach
w sprawie handlu.

1.5. Kontrola wyrywkowa

(11) W zawiadomieniu o wszczgciu postegpowania Komisja oznajmila, ze moze dokona¢ doboru préby zainteresowanych
stron zgodnie z art. 17 rozporzadzenia podstawowego.

1.5.1. Kontrola wyrywkowa producentéw unijnych

(12) W zawiadomieniu o wszczeciu Komisja oglosila, ze wstgpnie wybrala prébe producentéw unijnych. Zgodnie
z art. 17 ust. 1 rozporzadzenia podstawowego Komisja dokonata doboru préby na podstawie najwickszej reprezen-
tatywnej wielkosci sprzedazy i produkcji w Unii, ktérg to wielkos¢ mozna wiasciwie zbadaé w dostepnym czasie,
zapewniajac jednocze$nie reprezentatywno$¢ geograficzng. Préba ta skladata si¢ z trzech producentéw unijnych.
Producenci unijni objeci proba reprezentowali 56 % szacowanej calkowitej produkcji w Unii oraz 49 % szacowanej
catkowitej wielkosci sprzedazy na rzecz klientéw niepowigzanych w Unii w okresie objetym dochodzeniem przegla-
dowym. Komisja wezwala zainteresowane strony do przedstawiania uwag dotyczacych tymczasowej proby, zadnych
uwag jednak nie otrzymala. Tymczasowa préba zostala zatem potwierdzona i uznawana jest za reprezentatywna dla
przemystu Unii.

() Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2019/566 z dnia 9 kwietnia 2019 r. nakladajace ostateczne clo antydumpingowe na przy-
woz niektérych tacznikoéw rur i przewodéw rurowych pochodzacych z Federacji Rosyjskiej, Republiki Korei i Malezji w nastgpstwie
przegladu wygasniecia na podstawie art. 11 ust. 2 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1036 oraz koniczace
dochodzenie w sprawie przywozu tego samego produktu pochodzacego z Republiki Turcji (Dz.U. L 99 z 10.4.2019, s. 9).

() Dz.U.C 3825.2.2020,s. 2.

() Dz.U.C 361 z27.10.2020, s. 6.
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1.5.2. Kontrola wyrywkowa producentow w Chinach

(13)  Aby umozliwi¢ Komisji podjecie decyzji co do koniecznosci przeprowadzenia kontroli wyrywkowej w odniesieniu
do producentéw w panstwie, ktérego dotyczy postgpowanie, strony te poproszono o zgloszenie si¢ do Komisji
i przedstawienie jej informacji, o ktére wystapiono w zawiadomieniu o wszczeciu. Ponadto Komisja zwrdcita sie do
Misji Chin w Unii Europejskiej o wskazanie innych producentéw, ktorzy ewentualnie byliby zainteresowani udzia-
fem w dochodzeniu, lub skontaktowanie si¢ z nimi. Poniewaz jednak na poczatku zglosit si¢ tylko jeden producent
eksportujacy, kontrola wyrywkowa nie byla konieczna. Ponadto ustalenia dotyczace przywozu z ChRL zostaly doko-
nane na podstawie dostepnych faktéw zgodnie z art. 18 rozporzadzenia podstawowego, poniewaz ten producenci
eksportujacy postanowil wycofa¢ sie ze wspélpracy.

1.6. Kontrola wyrywkowa importeréw niepowigzanych

(14)  Aby umozliwi¢ Komisji podjecie decyzji co do koniecznosci przeprowadzenia kontroli wyrywkowej i, jezeli koniecz-
no$¢ taka zostanie stwierdzona, aby umozliwi¢ dobér proby, wszystkich importeréw niepowigzanych wezwano do
udzialu w niniejszym dochodzeniu. Strony te wezwano do zgloszenia si¢ do Komisji przez dostarczenie informacji
na temat ich przedsigbiorstw wymaganych w zalgczniku do zawiadomienia o wszczeciu przegladu. Zglosito sig
tylko dwdoch importeréw. W zwigzku z tym Komisja zdecydowala, ze kontrola wyrywkowa nie jest konieczna.

1.7. Kwestionariusze i wizyty weryfikacyjne

(15) Komisja przestala rzadowi Chin (,rzad ChRL’) kwestionariusz dotyczacy istnienia znaczacych zaklécen w ChRL
w rozumieniu art. 2 ust. 6a lit. b) rozporzadzenia podstawowego.

(16) Kwestionariusze dla objetych probg producentéw unijnych, jak réwniez dla importeréw, uzytkownikéw i producen-
tow eksportujacych udostepniono w internecie (') w dniu wszczgcia postgpowania.

(17) Komisja uzyskala odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu od trzech producentéw unijnych objetych
proba, wnioskodawcy i dwdch importerdw.

(18) Z uwagi na wybuch pandemii COVID-19 i $rodki izolacji wprowadzone przez rzne panstwa cztonkowskie, Komi-
sja nie mogla przeprowadzi¢ wizyt weryfikacyjnych zgodnie z art. 16 rozporzadzenia podstawowego. Zamiast tego
Komisja przeprowadzila zdalne kontrole krzyzowe wszystkich informacji uznanych za niezbedne, aby dokonaé
ustalen zgodnie z zawiadomieniem w sprawie skutkow, jakie pandemia COVID-19 ma na dochodzenia antydumpin-
gowe i antysubsydyjne (*?). Komisja przeprowadzita zdalne kontrole krzyzowe wszystkich producentéw unijnych
objetych préba, mianowicie:

— ERNE Fittings GmbH, Austria
— INTERFIT S.A., Francja
— Virgilio CENA & Figli S.p.A., Wiochy;

1.8. Dalsze postgpowanie

(19) W dniu 9 listopada 2021 r. Komisja ujawnita istotne fakty i ustalenia, na podstawie ktérych zamierza utrzymac obo-
wigzujace cla antydumpingowe. Wszystkim stronom wyznaczono okres, w ktérym mogly zglasza¢ uwagi dotyczace
ujawnionych ustalen.

(20) Komisja nie otrzymata uwag od zadnej z zainteresowanych stron.

1.9. Okres objety dochodzeniem przegladowym i okres badany

(21) Dochodzenie dotyczace kontynuacji lub ponownego wystgpienia dumpingu obejmowalo okres od dnia 1 lipca
2019 r. do dnia 30 czerwca 2020 r. (,okres objety dochodzeniem przegladowym” lub ,,ODP”). Badanie tendencji
majgcych znaczenie dla oceny prawdopodobiefistwa kontynuacji lub ponownego wystapienia szkody objeto okres
od dnia 1 stycznia 2017 r. do korica okresu objetego dochodzeniem przegladowym (,okres badany”).

(") https:/[trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2490.
(") Zawiadomienie w sprawie skutkéw, jakie pojawienie si¢ COVID-19 ma na dochodzenia antydumpingowe i antysubsydyjne (Dz.U.
C 862 16.3.2020, 5. 6).
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1.10. Wystapienie Zjednoczonego Krélestwa z Unii

(22)  Postepowanie w niniejszej sprawie wszczeto w dniu 27 pazdziernika 2020 r., tj. w okresie przejSciowym uzgodnionym mie-
dzy Zjednoczonym Krélestwem a UE, w ktorym Zjednoczone Krélestwo nadal podlegato prawu Unii. Okres ten dobiegt
korica w dniu 31 grudnia 2020 r. W zwigzku z tym od dnia 1 stycznia 2021 r. przedsigbiorstwa i stowarzyszenia ze Zjedno-
czonego Krolestwa nie kwalifikuja si¢ juz jako zainteresowane strony w tym postepowanit.

(23) Za posrednictwem notatki do akt sprawy z dnia 18 stycznia 2021 r. Komisja zwrécita si¢ do podmiotéw gospodar-
czych ze Zjednoczonego Krélestwa, ktére uwazaja, ze nadal kwalifikuja sig jako zainteresowana strona, do nawigza-
nia z nig kontaktu. Nie zglosito si¢ Zadne przedsigbiorstwo.

2. PRODUKT OBJETY PRZEGLADEM I PRODUKT PODOBNY

2.1. Produkt objety przegladem

(24)  Produkt objety niniejszym przegladem jest taki sam jak w poprzednim przegladzie wygasniecia, a mianowicie nie-
ktére faczniki rur lub przewoddw rurowych (inne niz taczniki odlewane, kolnierze i taczniki gwintowane), z Zeliwa
lub stali (z wylaczeniem stali nierdzewnej), o najwigkszej Srednicy zewnetrznej nieprzekraczajacej 609,6 mm,
rodzaju stosowanego do spawania doczotowego lub do innych celéw, pochodzace z Chiriskiej Republiki Ludowej
(,produkt objety przegladem”), obecnie objete kodami CN ex 7307 93 11, ex 7307 9319 i ex 7307 99 80 (kody
TARIC 7307931191, 7307931193, 7307931194, 7307931195, 7307931199, 7307931991,
7307931993, 7307931994, 7307931995, 7307931999, 7307998092, 7307 99 8093, 7307 99 80 94,
730799 809517307 99 80 98).

2.2. Produkt podobny

(25) Jak wykazano w toku dochodzenia, w wyniku ktérego wprowadzono obowiazujace Srodki (%), takie same podsta-
wowe wilasciwosci fizyczne i techniczne, a takze takie same podstawowe zastosowania majg nastepujace produkty:

— produkt objety przegladem;
— produkt produkowany i sprzedawany na rynku krajowym Chin;

— produkt wytwarzany i sprzedawany w Unii przez przemyst Unii.

(26) Komisja stwierdzila, ze sa to produkty podobne w rozumieniu art. 1 ust. 4 rozporzadzenia podstawowego.
3. PRAWDOPODOBIENSTWO KONTYNUACJI LUB PONOWNEGO WYSTAPIENIA DUMPINGU

3.1. Uwagi wstepne

(27) W okresie objetym dochodzeniem przegladowym kontynuowano przywoéz produktu objetego przegladem z ChRL
(5192 tony), cho¢ poziom takiego przywozu spadt w poréwnaniu z okresem objetym dochodzeniem przeglado-
wym w ramach ostatniego przegladu wygasniecia (8 058 ton od lipca 2013 r. do czerwca 2014 r.). Wedlug statystyk
COMEXT (Eurostat) (**) udzial w rynku unijnym przywozu lacznikéw rur i przewodéw rurowych z ChRL wyni6st
w okresie objetym dochodzeniem przegladowym 10 % w poréwnaniu z udzialem w rynku na poziomie 16 % usta-
lonym w toku poprzedniego przegladu wygasnigcia.

(28)  Jak wspomniano w motywie 13, zaden z eksporteréw/producentéw z ChRL nie wspotpracowat w toku dochodzenia.

(29) W zwiazku z tym Komisja poinformowata wladze ChRL, Ze z uwagi na brak wspélpracy Komisja moze zastosowac art. 18
rozporzadzenia podstawowego w odniesieniu do ustalet dotyczacych ChRL. Komisja nie otrzymata zadnych uwag.

(") Zob. przypis 7.
(") http://comext.eurostat.ec.europa.eu/ANALYTICAL_S10_V17_ECAS/Analytical.html
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(30) W zwigzku z powyzszym zgodnie z art. 18 ust. 1 rozporzadzenia podstawowego ustalenia dotyczace prawdopodo-
bienstwa kontynuacji lub ponownego wystapienia dumpingu w odniesieniu do ChRL oparto na dostepnych faktach,
w szczeg6lnosci na informacjach zawartych we wniosku o dokonanie przegladu wygasnigcia w potaczeniu z innymi
zroédlami informacji, takimi jak statystyki handlowe dotyczace przywozu i wywozu (Comext (Eurostat), Dun & Brad-
street D&B (), Global Trade Alert - GTA (**) i OECD (V).

3.2. Kontynuacja dumpingu przywozu w okresie objetym dochodzeniem przegladowym
3.2.1. Wartos¢ normalna

3.2.1.1. Wprowadzenie

(31) Zgodnie z art. 2 ust. 1 rozporzadzenia podstawowego ,podstawg obliczenia wartosci normalnej sa zwykle ceny
uiszczone lub nalezne w zwyklym obrocie handlowym przez niezaleznych nabywcéw w kraju wywozu”.

(32) Zgodnie jednak z art. 2 ust. 6a lit. a) rozporzadzenia podstawowego ,w przypadku stwierdzenia [...], ze w kraju
wywozu nie jest wlasciwe stosowanie cen i kosztéw krajowych w zwigzku z istnieniem w tym kraju znaczacych
zakl6cenn w rozumieniu lit. b), warto$¢ normalng konstruuje si¢ wylgcznie na podstawie kosztéw produkdji i sprze-
dazy odzwierciedlajacych nieznieksztalcone ceny lub wartosci odniesienia” oraz warto$¢ ta ,obejmuje nieznieksztal-
cong i odpowiednig kwote kosztéw administracyjnych, kosztéw sprzedazy i kosztow ogélnych oraz zyski”.

(33) Jak wyjasniono ponizej, w obecnym dochodzeniu Komisja stwierdzila, ze w oparciu o dostgpne dowody oraz ze
wzgledu na brak wspélpracy ze strony rzadu ChRL i chifiskich producentéw zastosowanie art. 2 ust. 6a rozporzg-
dzenia podstawowego bylo wlasciwe.

3.2.1.2. Procedura okreslania warto$ci normalnej na podstawie art. 2 ust. 6a rozporzadzenia podstawowego

(34) W $wietle wystarczajacych dowodéw dostepnych w momencie wszczecia dochodzenia, ktdre zdajg si¢ wykazywad
w odniesieniu do ChRL na istnienie znaczacych zaktécet w rozumieniu art. 2 ust. 6a lit. b) rozporzadzenia podsta-
wowego, Komisja wszczela dochodzenie na podstawie art. 2 ust. 6a rozporzadzenia podstawowego. W celu uzyska-
nia informacji uznanych za niezbedne do dochodzenia w odniesieniu do domniemanych znaczacych zakl6cen
Komisja przeslata kwestionariusz rzadowi ChRL. Ponadto w pkt 5.3.2 zawiadomienia o wszczeciu postepowania
Komisja wezwala wszystkie zainteresowane strony do przedstawienia swoich opinii, przedlozenia informacji
i dostarczenia dowodéw potwierdzajacych zglaszane fakty w odniesieniu do zastosowania art. 2 ust. 6a rozporzg-
dzenia podstawowego w terminie 37 dni od daty opublikowania zawiadomienia o wszczgciu postgpowania w Dzien-
niku Urzedowym Unii Europejskiej. Nie otrzymano odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu od rzadu
ChRL i nie wplynely w wyznaczonym terminie stanowiska dotyczace zastosowania art. 2 ust. 6a rozporzadzenia
podstawowego. Nastepnie Komisja poinformowala rzad ChRL, ze do ustalenia istnienia znaczacych zakl6cen
w ChRL wykorzysta dostepne fakty w rozumieniu art. 18 rozporzadzenia podstawowego.

(35) W zawiadomieniu o wszczeciu Komisja wskazala réwniez, ze w $wietle dostepnych dowodéw moze zaistniel
potrzeba wyboru odpowiedniego reprezentatywnego kraju na podstawie art. 2 ust. 6a lit. a) rozporzadzenia podsta-
wowego w celu ustalenia warto$ci normalnej na podstawie nieznieksztalconych cen lub wartosci odniesienia.

(36) W dniu 30 marca 2021 r. Komisja poinformowala w nocie (,pierwsza nota”) zainteresowane strony o odpowiednich
zrodlach, ktére zamierza wykorzysta¢ do okreslenia warto$ci normalnej. W nocie tej Komisja przedstawita wykaz
wszystkich czynnikéw produkgji, takich jak surowce, energia i sita robocza, ktére moga by¢ wykorzystywane w pro-
dukgji produktu objetego przegladem. Ponadto w oparciu o kryteria wyboru nieznieksztatconych cen lub wartosci
odniesienia Komisja okreslita potencjalne reprezentatywne kraje (mianowicie: Federacja Rosyjska, Tajlandia i Turcja).

() Dun & Bradstreet (D&B): https://sso.dnb.com/
(") Global Trade Alert - GTA: https:/fwww.globaltradealert.org/data_extraction
(") Baza danych OECD: http://qdd.oecd.org/subject.aspx?Subject=ExportRestrictions_IndustrialRawMaterials


https://sso.dnb.com/
https://www.globaltradealert.org/data_extraction
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(37) Wnioskodawca argumentowal, ze Federacja Rosyjska nie jest odpowiednim reprezentatywnym krajem, w szczegdl-
noéci ze wzgledu na istnienie zakazu wywozu rur wzorcowych (kod HS 730419) obowigzujacego od 1 maja
2015 r., stanowigcego istotne Zrédto zaklocen na rosyjskim rynku gtéwnego surowca facznikéw rur i przewodéw
rurowych. Komisja przyjeta do wiadomosci uwagi i zgodzita sig, Ze Rosja nie jest odpowiednim reprezentatywnym
krajem w rozumieniu art. 2 ust. 6a lit. a) rozporzadzenia podstawowego.

(38) Wnioskodawca argumentowal ponadto, ze przywéz rur wzorcowych z ChRL do Turcji jest znaczgcy. Ponadto wnio-
skodawca argumentowal, ze zadna z trzech spélek wskazanych przez Komisje w pierwszej nocie nie byla rzeczywis-
tym producentem facznikéw rur i przewodéw rurowych. Po dalszym dochodzeniu Komisja zgodzila sig, ze trzej
wskazani producenci w Turcji nie byli rzeczywistymi producentami facznikéw rur i przewodéw rurowych. Komisja
stwierdzila zatem na tym etapie, Ze Turcja nie wydaje si¢ by¢ odpowiednim reprezentatywnym krajem w rozumieniu
art. 2 ust. 6a lit. a) rozporzadzenia podstawowego.

(39) Ponadto wnioskodawca argumentowal, ze przedsigbiorstwo wskazane przez Komisje w Tajlandii w rzeczywistosci
nie bylo producentem lacznikéw rur i przewoddéw rurowych i zaproponowat trzy inne przedsigbiorstwa. Komisja
zgodzila si¢, Ze pierwotnie zidentyfikowane przedsigbiorstwo nie bylo producentem lgcznikéw rur i przewodéw
rurowych, i potwierdzila, ze trzy przedsigbiorstwa zaproponowane przez wnioskodawce (Thai Benkan Co., Ltd.,
Awaji Material Thailand Co., Ltd. i TTU Industrial Corp. Ltd.) produkowaly faczniki rur i przewody rurowe i ze naj-
nowsze dane finansowe dotyczace tych firm byly tatwo dostepne.

(40) W dniu 28 czerwca 2021 r. Komisja poinformowata w drugiej nocie (,druga nota”) zainteresowane strony o odpo-
wiednich Zrédlach, ktére zamierza wykorzysta¢ do okreslenia warto$ci normalnej, z wykorzystaniem Tajlandii jako
reprezentatywnego kraju. Poinformowala réwniez zainteresowane strony, ze okresli koszty sprzedazy, koszty ogélne
i administracyjne (,koszty SG&A”) oraz zyski na podstawie informacji otrzymanych od trzech producentéw (Thai
Benkan i Awaji Material Thailand oraz TTU Industrial Corporation) w reprezentatywnym kraju. Nie otrzymano zad-
nych uwag dotyczacych drugiej noty.

3.2.2. Istnienie znaczgcych zaktdcen

(41) W prowadzonych niedawno dochodzeniach dotyczgcych sektora stali w ChRL (') Komisja ustalila, Ze istnieja zna-
czace zakldcenia w rozumieniu art. 2 ust. 6a lit. b) rozporzadzenia podstawowego.

(42) W toku dochodzen, o ktérych mowa powyzej, Komisja ustalita, ze w ChRL dochodzito do istotnej interwencji rzagdo-
wej, co zakldca proces skutecznej alokacji zasobéw zgodnie z zasadami rynkowymi (**). W szczegdlno$ci Komisja
stwierdzila, ze w sektorze stali, bedacej gléwnym surowcem wykorzystywanym do wytwarzania produktu objetego
przegladem, nie tylko utrzymuje si¢ nadal znaczacy stopiert wlasnosci rzagdu ChRL w rozumieniu art. 2 ust. 6a lit. b)
tiret pierwsze rozporzadzenia podstawowego (%), ale rowniez rzagd ChRL moze ingerowaé w ceny i koszty poprzez
obecno$¢ przedstawicieli pafistwa w tych przedsigbiorstwach w rozumieniu art. 2 ust. 6a lit. b) tiret drugie rozporza-
dzenia podstawowego (*!). Komisja uznala ponadto, Ze obecnos$¢ i ingerencja przedstawicieli pafistwa na rynkach

(**) Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2021/635 z dnia 16 kwietnia 2021 r. nakladajace ostateczne clo antydumpingowe na
przywéz niektorych spawanych rur i przewodéw rurowych z zeliwa lub stali niestopowej pochodzacych z Biatorusi, Chifiskiej Repu-
bliki Ludowej i Rosji w nastepstwie przegladu wygasnigcia zgodnie z art. 11 ust. 2 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) 2016/1036 (Dz.U. L 132 z 19.4.2021, s. 145) oraz rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2020/508 z dnia 7 kwietnia
2020 r. naktadajace tymczasowe clo antydumpingowe na przyw6z niektorych walcowanych na gorgco arkuszy i zwojow ze stali nie-
rdzewnej pochodzacych z Indonezji, Chinskiej Republiki Ludowej i Tajwanu (Dz.U. L 110 z 8.4.2020, s. 3).

(**) Zob. rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2021/635, motywy 149-150 oraz rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2020/508, motywy
158-159.

(*) Zob. rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2021/635 motywy 115-118 i rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2020/508 motywy
122-127.

(*) Zob. rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2021/635, motywy 119-122 i rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2020/508 motywy
128-132: Cho¢ przewidziane w ustawodawstwie chifiskim prawo do powolywania i odwolywania kluczowych cztonkéw kierownic-
twa przedsigbiorstw panstwowych przez wlasciwe organy panstwowe mozna uznac za przejaw korzystania przez te organy z przystu-
gujacych im praw wlasnosci, komoérki KPCh tworzone zaréwno w przedsigbiorstwach pafistwowych, jak i w przedsigbiorstwach pry-
watnych stanowig kolejny istotny kanal umozliwiajacy pafistwu ingerowanie w proces podejmowania decyzji biznesowych. Zgodnie
z prawem spotek ChRL w kazdym przedsigbiorstwie nalezy ustanowi¢ organizacje partyjng KPCh (skladajacg si¢ z co najmniej trzech
cztonkéw KPCh, jak okreslono w statucie KPCh), a przedsigbiorstwo zapewnia warunki konieczne do prowadzenia dzialalnosci przez
organizacj¢ partyjng. W przeszto$ci wymaog ten nie zawsze byl spetniany lub nie byl egzekwowany w rygorystyczny sposéb. Poczaw-
szy od co najmniej 2016 r. KPCh zaczela jednak rosci¢ sobie prawo do $cislejszego kontrolowania procesu podejmowania decyzji biz-
nesowych w przedsiebiorstwach panstwowych, traktujac to prawo jako jedng z wiodacych zasad jej polityki. Naplywajace informacje
sugeruja rOwniez, ze KPCh wywiera presj¢ na przedsigbiorstwa prywatne, naklaniajac je do kierowania si¢ ,patriotyzmem” i postgpo-
wania zgodnie z polityka partii. Informacje z 2017 r. wskazujg, ze komoérki partyjne istnialy w 70 % sposréd okoto 1,86 mln przed-
sigbiorstw prywatnych, a organizacje KPCh wywieraly coraz wigksza presje, aby zapewniono im mozliwo$¢ podejmowania ostatecz-
nych decyzji biznesowych w przedsigbiorstwach, w ktérych je utworzono. Wspomniane przepisy maja ogélne zastosowanie w calej
chifiskiej gospodarce, we wszystkich sektorach, w tym do producentéw plaskich wyrobéw ze stali nierdzewnej walcowanych na
zimno i ich dostawcow materiatéw.
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(43)

(44)

finansowych, a takze w obszarze dostaw surowcow i materialéw do produkcji wywoluja dodatkowy zaklécajacy
wplyw na rynek. Rzeczywiscie, ogélnie rzecz biorac, system planowania w ChRL powoduje, Ze zasoby sg skoncen-
trowane w sektorach uznanych przez rzad za strategiczne lub wazne politycznie, a nie przydzielane zgodnie
z mechanizmami rynkowymi (). W zwiazku z tym Komisja stwierdzila, ze przepisy chinskiego prawa upadloscio-
wego i chifiskiego prawa rzeczowego nie funkcjonujg w prawidlowy sposéb w rozumieniu art. 2 ust. 6a lit. b) tiret
czwarte rozporzadzenia podstawowego, co prowadzi do zakldcen, w szczegdlnosci wynikajacych z utrzymywania
niewyplacalnych przedsigbiorstw na rynku oraz z przydzielania praw uzytkowania gruntéw w ChRL (¥). Podobnie
Komisja ustalita, ze w sektorze stali wystepujg zaklocenia kosztéw wynagrodzen w rozumieniu art. 2 ust. 6a lit. b)
tiret piate rozporzadzenia podstawowego (%), a takze zakl6cenia rynkow finansowych w rozumieniu art. 2 ust. 6a
lit. b) tiret szdste rozporzadzenia podstawowego, w szczegdlnosci jezeli chodzi o dostgp do kapitatu dla przedsig-
biorcéw w ChRL (¥).

Podobnie jak w przypadku poprzednich dochodzert dotyczacych sektora stali w ChRL w obecnym dochodzeniu
Komisja zbadala, czy ze wzgledu na istnienie znaczacych zaklécen w rozumieniu art. 2 ust. 6a lit. b) rozporzadzenia
podstawowego wlasciwe bylo zastosowanie cen i kosztéw krajowych w ChRL. Komisja uczynila to na podstawie
dowodéw dostepnych w aktach sprawy, w tym dowoddéw zawartych we wniosku, a takze w dokumencie roboczym
stuzb Komisji w sprawie znaczacych zaklcen w gospodarce Chinskiej Republiki Ludowej do celéw dochodzen
w sprawie ochrony handlu (*) (,sprawozdanie”), ktére opera si¢ na publicznie dostepnych zrédlach. Analiza ta obej-
mowala analizg istotnych interwencji rzadowych w gospodarce ChRL ogdlem, a takze konkretnej sytuacji na rynku
w sektorze, do ktdrego nalezy produkt objety przegladem. Komisja uzupehita te elementy dowodowe wlasnymi
badaniami dotyczacymi poszczegdlnych kryteriow istotnych dla potwierdzenia wystgpowania znaczacych zaklécen
w ChRL, stwierdzonego réwniez w jej poprzednich dochodzeniach w tym wzgledzie.

Poza odniesieniem si¢ do sprawozdania, zwrécono ponadto uwage na praktyki majace wplyw na koszty i ceny w sek-
torze stali, w ktérym gtéwnym materialem do produkji facznikéw rur i przewoddw rurowych jest rura wzorcowa:

— Produkgja stali jest zdominowana przez przedsi¢biorstwa pafistwowe (,SOE”), ktérych dzialania sa okreslane
przez panstwo i KPCh w celu osiagnigcia og6lnych celéw okreslonych w planach pigcioletnich;

— Komitet partyjny musi zosta¢ utworzony w kazdym podmiocie publicznym lub prywatnym, w ktérym jest wie-
cej niz trzech czlonkéw Komunistycznej Partii Chin (,KPCh”). W przypadku przedsigbiorstw z sektora stali
komitety odgrywaja zasadniczg rol¢ w nadawaniu kierunku dzialaniom przedsigbiorstwa. Wigkszo$¢ przedsie-
biorstw dzialajgcych w sektorze stalowym jest w trakcie zmiany statutu w celu rozszerzenia wptywu KPCh na
zarzgdzanie i kierowanie;

— W sektorze stalowym wystepuja znaczne zakl6cenia zwigzane z 13. planem pigcioletnim, znanym jako ,plan
dostosowania i modernizacji przemystu stalowego na lata 2016-2020" (¥), kt6ry réwniez wskazuje na nieracjo-
nalne narastanie nadwyzki mocy produkcyjnych w przeszlosci w obliczu malejacego popytu krajowego;

— Chinskie Stowarzyszenie Zelaza i Stali pomaga przedsigbiorstwom w ustalaniu cen i koordynacji produkgji.
Przedsigbiorstwa panstwowe s3 zwolnione ze stosowania prawa konkurencji i zgodnie z ,planem na rzecz dosto-
sowania i modernizacji przemystu stalowego, obejmujacym lata 2016-2020" ,nalezy unikaé podcigtej konkuren-
gi” (*) i ,nalezy zapobiegal sytuacji, w ktdrej wiele firm bez zastanowienia angazuje si¢ w niekontrolowang konkuren-

gg” ()

— koszty surowcow i energii w ChRL nie wynikaja z dzialania sit rynkowych, poniewaz wywieraja na nie wplyw
istotne interwencje rzagdowe;

Zob. rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2021/635, motywy 123-129 i rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2020/508 motywy
133-138.

Zob. rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2021/635, motywy 130-133 i rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2020/508, motywy
139-142.

Zob. rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2021/635, motywy 134-135 i rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2020/508, motywy
143-144.

Zob. rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2021/635, motywy 136-145 i rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2020/508, motywy
145-154.

Dostepny na stronie: https:/|trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2017 |december/tradoc_156474.pdf

Pelny tekst planu jest dostgpny na stronie internetowej Ministerstwa Przemystu i Technologii Informacyjnej: http:/fwww.miit.gov.cn/
n1146295/n1652858/n1652930/n3757016/c5353943/content.html (ostatnie wyswietlenie w dniu 2 marca 2020 r.).

Plan na rzecz dostosowania i modernizacji przemystu stalowego, obejmujacy lata 2016-2020, s. 24.

Plan na rzecz dostosowania i modernizacji przemystu stalowego, obejmujacy lata 2016-2020, s. 25.
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(45) Jak wskazano w motywie 29, rzad ChRL nie przedstawil uwag ani dowodéw potwierdzajacych lub obalajacych
dowody istniejace w aktach sprawy, wlaczajac w to sprawozdanie i dodatkowe dowody przedstawione przez skarza-
cego, odnosnie do istnienia znaczacych zakl6cen lub zasadnosci zastosowania art. 2 ust. 6a rozporzadzenia podsta-
wowego w przedmiotowej sprawie.

(46) W szczegdlnosci w sektorze stali, ktéra stanowi gléwny surowiec w produkdji facznikéw rur i przewodéw rurowych,
znaczna czg$¢ przedsigbiorstw nadal stanowi wlasnos¢ rzadu ChRL. Wielu najwigkszych producentéw to przedsigbior-
stwa bedace wlasnoscig panstwa. Niektorzy z tych producentéw zostali bezposrednio wymienieni w ,Planie na rzecz
dostosowania i modernizacji przemystu stalowego na lata 2016-2020". Na przyklad panstwowe chifiskie przedsigbior-
stwo Shanxi Taiyuan Iron & Steel Co. Ltd. wspomina na swojej stronie internetowej, ze jest super gigantem w sektorze Zelaza
i stali, i ze przeksztakcito sig w niezwykle obszerny kompleks hutnictwa zelaza i stali, ktdry jest zintegrowany z dziakalnoscig w zakresie
wydobycia Zelaza, produkgji, przetwarzania, dostaw Zelaza i stali oraz obrotu nimi (*). Baosteel jest kolejnym duzym chinskim
przedsi¢biorstwem pafistwowym, ktére prowadzi produkcje stali i stanowi czg$¢ grupy China Baowu Steel Group Co.
Ltd. (przedtem Baosteel Group i Wuhan Iron & Steel) (*'). Cho¢ w ujeciu nominalnym szacuje sig, ze liczba przedsigbior-
stw panistwowych jest niemal réwna liczbie przedsigbiorstw prywatnych w sektorze stalowym, czterej sposrdd pieciu
chiniskich producentéw stali nalezacych do grupy 10 najwickszych producentéw stali na $wiecie sa przedsigbiorstwami
panstwowymi (*?). Jednoczesnie, cho¢ w 2016 r. producenci nalezacy do czolowej dziesigtki odpowiadali za okolo 36 %
facznej produkji tego sektora, rzad ChRL wyznaczyt w tym samym roku cel polegajacy na skonsolidowaniu do 2025 .
od 60 % do 70 % produkcji wyrobow ze stali wokol mniej wiecej dziesieciu przedsigbiorstw prowadzacych dziatalnosé
na duzg skale (*)). Rzad ChRL ponownie przedstawit ten cel w kwietniu 2019 r., oglaszajac publikacje wytycznych doty-
czacych konsolidacji przemystu stalowego (**). Taka konsolidacja moze wiazac si¢ z przymusowym laczeniem rentow-
nych przedsigbiorstw prywatnych z osiagajacymi niezadowalajgce wyniki przedsiebiorstwami panstwowymi (*). Ze
wzgledu na brak wspdlpracy ze strony chinskich producentéw tacznikéw rur i przewodéw rurowych nie mozna bylo
ustali¢ dokladnych proporcji prywatnych i pafstwowych producentéw tacznikéw rur i przewodéw rurowych.

(47) Jezeli chodzi o mozliwosci ingerowania w ceny i koszty przez rzad ChRL dzigki obecnosci przedstawicieli panstwa
w przedsigbiorstwach w rozumieniu art. 2 ust. 6a lit. b) tiret drugie rozporzadzenia podstawowego, ze wzgledu na brak
wspélpracy po stronie producentéw lacznikéw rur i przewodéw rurowych, Komisja przypomina, ze zaréwno publiczne,
jak i prywatne przedsiebiorstwa w sektorze stalowym sa objete nadzorem politycznym i otrzymuja wytyczne polityczne.
W istocie, chociaz przewidziane w ustawodawstwie chifiskim prawo do powolywania i odwolywania kluczowych czton-
kéw kierownictwa przedsigbiorstw panstwowych przez wlasciwe organy pafstwowe mozna uznaé za przejaw korzysta-
nia przez te organy z przystugujacych im praw wlasnosci (*), komérki KPCh tworzone zaréwno w przedsigbiorstwach
panstwowych, jak i w przedsigbiorstwach prywatnych stanowig kolejny istotny kanat umozliwiajacy pafistwu ingerowa-
nie w proces podejmowania decyzji biznesowych. Zgodnie z prawem spétek ChRL w kazdym przedsigbiorstwie nalezy
ustanowi¢ organizacje partyjng KPCh (skfadajacg si¢ z co najmniej trzech czlonkéw KPCh, jak okreSlono w statucie
KPCh (*)), a przedsigbiorstwo zapewnia warunki konieczne do prowadzenia dzialalnosci przez organizacje partyjna.
W przeszlosci wymag ten nie zawsze byt spelniany lub nie byt egzekwowany w rygorystyczny sposéb. Poczawszy od co
najmniej 2016 r. KPCh zaczela jednak rosci¢ sobie prawo do cislejszego kontrolowania procesu podejmowania decyzji
biznesowych w przedsigbiorstwach panistwowych, traktujac to prawo jako jedna z wiodacych zasad jej polityki. Naplywa-
jace informacje sugeruja rowniez, ze KPCh wywiera presje na przedsiebiorstwa prywatne, nakaniajac je do kierowania si¢
»patriotyzmem” i postepowania zgodnie z polityka partii (**). Informacje z 2017 r. wskazuja, ze komorki partyjne istnialy
w 70 % sposréd okolo 1,86 mln przedsiebiorstw prywatnych, a organizacje KPCh wywieraly coraz wicksza presje, aby
zapewniono im mozliwo$¢ podejmowania ostatecznych decyzji biznesowych w przedsigbiorstwach, w ktdrych je utwo-
rzono (*). Wspomniane przepisy majag ogélne zastosowanie w calej chinskiej gospodarce, we wszystkich sektorach,
w tym do facznikéw rur i przewoddw rurowych oraz dostawcow materialéw do ich produkj.

(**) TISCO, zakladka ,Company profile”, http://en.tisco.com.cn/CompanyProfile/20151027095855836705.html (ostatnie wyswietlenie
w dniu 2 marca 2020 r.).

(") Baowu, zakladka ,Company profile”, http:/[www.baowugroup.com/en/contents/5273/102759.html (ostatnie wySwietlenie w dniu
6 maja 2021 r.).

(*) Sprawozdanie — rozdziat 14, s. 358: 51 % przedsiebiorstw prywatnych i 49 % przedsiebiorstw paistwowych, jezeli chodzi o produk-
¢je, oraz 44 % przedsigbiorstw pafistwowych i 56 % przedsigbiorstw prywatnych, jezeli chodzi o moce produkcyjne.

(**) Dostepne pod adresem:
www.gov.cn/zhengce/content/2016-02/04/content_5039353.htm (ostatnie wys$wietlenie w dniu 6 maja 2021 r.); https://policycn.
com/policy_ticker/higher-expectations-for-large-scale-steel-enterprise/?iframe=1&secret=c8uthafuthefra4e  (ostatnie = wySwietlenie
w dniu 6 maja 2021 r.) oraz www.xinhuanet.com/english/2019-04/23/c_138001574.htm (ostatnie wySwietlenie w dniu 6 maja
2021 1),

(* Dostepne pod adresem http://www.xinhuanet.com/english/2019-04/23/c_138001574.htm (ostatnie wyswietlenie w dniu 6 maja
2021 r.) i http:/[www.jjckb.cn/2019-04/23/c_137999653.htm (ostatnie wyswietlenie w dniu 6 maja 2021 r.).

(**) Jak miato to miejsce w przypadku polaczenia prywatnego przedsigbiorstwa Rizhao z przedsigbiorstwem panistwowym Shandong Iron
and Steel w 2009 r. Zob. pekiniskie sprawozdanie dotyczgce sektora stalowego, s. 58, oraz nabyty udzial wickszosciowy China Baowu
Steel Group w Magang Steel w czerwcu 2019 r., https://www.ft.com/content/a7c93fae-85bc-11e9-a028-86cea8523dc2 (ostatnie
wyswietlenie w dniu 6 maja 2021 r.)

(*) Sprawozdanie, cz¢§¢ I, rozdzial 5, s. 100-101.

(*’) Sprawozdanie, cz¢$¢ I, rozdzial 2, s. 26.

(**) Sprawozdanie, cz¢§¢ I, rozdzial 2, s. 31-32.

(*) Dostgpne pod adresem: https://www.reuters.com/article/us-china-congress-companies-idUSKCN1B40JU (ostatnie wyswietlenie

w dniu 22 pazdziernika 2021 r.).


http://en.tisco.com.cn/CompanyProfile/20151027095855836705.html
http://www.baowugroup.com/en/contents/5273/102759.html
www.gov.cn/zhengce/content/2016-02/04/content_5039353.htm
https://policycn.com/policy_ticker/higher-expectations-for-large-scale-steel-enterprise/?iframe=1&secret=c8uthafuthefra4e
https://policycn.com/policy_ticker/higher-expectations-for-large-scale-steel-enterprise/?iframe=1&secret=c8uthafuthefra4e
www.xinhuanet.com/english/2019-04/23/c_138001574.htm
http://www.xinhuanet.com/english/2019-04/23/c_138001574.htm
http://www.jjckb.cn/2019-04/23/c_137999653.htm
https://www.ft.com/content/a7c93fae-85bc-11e9-a028-86cea8523dc2
https://www.reuters.com/article/us-china-congress-companies-idUSKCN1B40JU
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(*)
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Co wigcej, w sektorze facznikéw rur i przewodéw rurowych mozna zaobserwowacé polityke faworyzujaca producen-
téw krajowych lub innego rodzaju wplywanie na rynek w rozumieniu art. 2 ust. 6a lit. b) tiret trzecie rozporzadzenia
podstawowego.

Chociaz sektor facznikéw rur i przewodéw rurowych jest wyspecjalizowang branzg, korzysta z rzadowych wytycznych
i interwencji rzadu dotyczacych gléwnego surowca wykorzystywanego przy wytwarzaniu tych wyrobow, czyli stali.

Rzad ChRL uznaje przemyst stalowy za jedng z kluczowych galezi gospodarki (*). Znajduje to potwierdzenie w licznych pla-
nach, wytycznych i innych dokumentach dotyczacych sektora stalowego wydawanych przez organy na szczeblu krajowym,
regionalnym i gminnym takich jak ,Plan na rzecz dostosowania i modernizacji przemystu stalowego na lata 2016-2020”,
obowigzujacych w ODP. We wspomnianym planie stwierdzono, ze przemyst stalowy jest ,waznym sektorem o podstawo-
wym znaczeniu dla chifiskiej gospodarki, jej fundamentem (*)”. Gléwne zadania i cele przedstawione w tym planie obejmuja
wszystkie aspekty zwigzane z rozwojem tej galezi przemystu (). W 13. planie piecioletnim na rzecz rozwoju gospodar-
czego i spolecznego (¥), obowiazujacym w ODP, przewidziano objecie wsparciem przedsigbiorstw wytwarzajacych wysokiej
klasy wyroby ze stali (*). Skoncentrowano si¢ w nim réwniez na dazeniu do zapewnienia odpowiedniej jakosci, trwalosci
i niezawodnosci tych wyrob6w, wspierajac przedsigbiorstwa korzystajace z technologii w zakresie produkgiji stali o wysokim
stopniu czystosci, precyzyjnego walcowania i poprawy jakosci (¥). W ,Katalogu wytycznych dotyczacych restrukturyzacji
przemystu (wersja z 2011 r) (poprawiona w 2013 r)” (*) (katalog”) przemyst stalowy wymieniono wsréd promowanych
galezi przemystu.

Jak wida¢ na powyzszych przyktadach dotyczacych stali, ktéra stanowi gtéwny surowiec do produkgji facznikéw rur i prze-
wodéw rurowych, ponadto rzad ChRL kieruje rozwojem tego sektora zgodnie z szerokim spektrum narzedzi polityki
i wytycznych oraz kontroluje praktycznie wszystkie aspekty zwigzane z rozwojem i funkcjonowaniem tego sektora.

Podsumowujac, rzad ChRL dysponuje Srodkami umozliwiajacymi sklanianie podmiotéw gospodarczych do prze-
strzegania celéw polityki publicznej polegajacych na wspieraniu promowanych galezi przemystu, w tym sektora
produkgji stali jako gtéwnego surowca wykorzystywanego do wytwarzania tacznikéw rur i przewodéw rurowych.
Srodki te zaburzaja swobodne funkcjonowanie mechanizméw rynkowych.

Obecne dochodzenie nie przyniosto zadnych dowodéw wskazujacych, by dyskryminacyjne stosowanie lub nieodpo-
wiednie egzekwowanie przepiséw prawa upadlosciowego i prawa rzeczowego w rozumieniu art. 2 ust. 6a lit. b) tiret
czwarte rozporzadzenia podstawowego w sektorze facznikéw rur i przewodéw rurowych, o ktérym mowa w moty-
wie 42 powyzej, nie wplywalo na producentéw produktu objetego przegladem.

Sektor tacznikéw rur i przewodéw rurowych pozostaje réwniez pod wplywem zaktécen kosztéw wynagrodzen
w rozumieniu art. 2 ust. 6a lit. b) tiret piate rozporzadzenia podstawowego, o czym réwniez mowa powyzej w moty-
wie 42. W sektorze tym wystepuja takie znieksztalcenia zaréwno bezposrednio (przy wytwarzaniu produktu obje-
tego przegladem lub gléwnych materiatéw do jego produkgji), jak i posrednio (przy dostepie do kapitatu lub mate-
rialéw do produkcji od przedsigbiorstw podlegajacych temu samemu systemowi pracy w ChRL) ().

Ponadto w toku obecnego dochodzenia nie przedstawiono zadnych dowodéw wskazujacych, ze sektor facznikéw
rur i przewodow rurowych nie pozostaje pod wplywem interwencji rzadowej w system finansowy w rozumieniu
art. 2 ust. 6a lit. b) tiret szOste rozporzadzenia podstawowego, o czym mowa réwniez w motywie 42 powyzej. Dla-
tego istotna interwencja rzagdowa w system finansowy prowadzi do wywierania powaznego wplywu na warunki
rynkowe na wszystkich poziomach.

Sprawozdanie, czg$¢ 111, rozdzial 14, s. 346 i nast.

Wprowadzenie do planu na rzecz dostosowania i modernizacji przemystu stalowego.

Sprawozdanie, rozdzial 14, s. 347.

13. plan pigcioletni na rzecz rozwoju gospodarczego i spotecznego Chinskiej Republiki Ludowej (2016-2020), dostepny pod adre-
sem

https://en.ndrc.gov.cn/newsrelease_8232/201612/P020191101481868235378.pdf (ostatnie wysSwietlenie w dniu 6 maja 2021 r.).
Sprawozdanie - rozdzial 14, s. 349.

) Sprawozdanie — rozdzial 14, s. 352.

Katalog wytycznych dotyczacych restrukturyzacji przemystu (wersja z 2011 r.) (poprawiona w 2013 r.) wydany na podstawie zarzg-
dzenia nr 9 Krajowej Komisji Rozwoju i Reform w dniu 27 marca 2011 r., zmieniony decyzja Krajowej Komisji Rozwoju i Reform
w sprawie zmiany odpowiednich pozycji w katalogu wytycznych dotyczacych restrukturyzacji przemystu (wersja z 2011 r.) wydanej
na podstawie zarzadzenia nr 21 Krajowej Komisji Rozwoju i Reform z dnia 16 lutego 2013 r.

Zob. rozporzgdzenie wykonawcze (UE) 2021/635, motywy 134-135 i rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2020/508, motywy
143-144.


https://en.ndrc.gov.cn/newsrelease_8232/201612/P020191101481868235378.pdf
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(56) Komisja przypomina réwniez, ze do produkeji facznikéw rur i przewodéw rurowych niezbedny jest szereg materia-
téw. W przypadku gdy producenci facznikéw rur i przewoddw rurowych kupuja/zamawiaja te materialy do produk-
cji, ceny, jakie placa (i ktore sg rejestrowane jako ich koszty), s3 wyraZnie narazone na te same wspomniane wcze$-
niej zakl6cenia systemowe. Na przyklad dostawcy materialéw do produkcji zatrudniajg site roboczg, ktéra podlega
zakl6ceniom. Moga oni zaciggaé pozyczki, ktore podlegaja zakldceniom w sektorze finansowym lub w zakresie alo-
kacji kapitatu. Ponadto podlegaja systemowi planowania, ktéry ma zastosowanie na wszystkich szczeblach admini-
stracji i sektoréw.

(57) W rezultacie nie tylko ceny sprzedazy krajowej tacznikéw rur i przewodéw rurowych nie s3 odpowiednie do wyko-
rzystania w rozumieniu art. 2 ust. 6a lit. a) rozporzadzenia podstawowego, ale takze wszystkie koszty materialéw do
produkgji (w tym surowcdw, energii, gruntéw, finansowania, pracy itp.) sa znieksztalcone, poniewaz na ich ceny
wywiera wplyw istotna interwencja rzadowa, jak opisano w cze$ciach 11 II sprawozdania. Interwencje rzadowe opi-
sane w odniesieniu do alokacji kapitatu, gruntéw, pracy, energii i surowcéw wystepuja istotnie w catej ChRL. Ozna-
cza to na przyklad, ze materialy do produkcji, ktére produkowano w ChRL, na skutek polaczenia szeregu czynnikéw
produkgji s3 narazone na znaczace zakldcenia. To samo dotyczy materialéw do produkcji materiatéw do produkeji
i tak dalej.

(58) W obecnym dochodzeniu rzad ChRL ani producenci eksportujacy nie przedstawili zadnych przeciwnych dowodéw
ani argumentow.

(59) Podsumowujac, dostepne dowody $wiadczyly, ze ceny lub koszty produktu objetego przegladem, w tym koszty
surowcéw, energii i pracy, nie wynikajg z dzialania mechanizméw rynkowych, poniewaz wywiera na nie wplyw
istotna interwencja rzagdowa w rozumieniu art. 2 ust. 6a lit. b) rozporzadzenia podstawowego, na co wskazuje rze-
czywisty lub potencjalny wplyw co najmniej jednego istotnego elementu sposrdd elementéw w nim wymienionych.
Na tej podstawie i wobec braku jakiejkolwiek wspotpracy ze strony rzadu ChRL Komisja stwierdzila, Ze w celu usta-
lenia wartosci normalnej w tym przypadku nie jest wlasciwe wykorzystanie cen i kosztow krajowych. W zwiazku
z tym Komisja przystapita do konstruowania warto$ci normalnej wylacznie na podstawie kosztéw produkeji i sprze-
dazy odzwierciedlajacych nieznieksztalcone ceny lub wartosci odniesienia, czyli, w tym przypadku, na podstawie
odpowiednich kosztéw produkciji i sprzedazy w odpowiednim reprezentatywnym kraju, zgodnie z art. 2 ust. 6a
lit. a) rozporzadzenia podstawowego, jak oméwiono w nastepnej sekcji.

3.2.3. Kraj reprezentatywny

3.2.3.1. Uwagi ogélne
(60) Wyboru reprezentatywnego kraju dokonano na podstawie nastepujacych kryteriéw okreslonych w art. 2 ust. 6a roz-
porzadzenia podstawowego:

— poziom rozwoju gospodarczego podobny do poziomu ChRL W tym celu Komisja wykorzystata kraje o docho-
dzie narodowym brutto na mieszkanca podobnym do ChRL na podstawie bazy danych Banku Swiatowego — (*4),

— produkcja produktu objetego przegladem w przedmiotowym kraju (¥),
— dostepno$é odpowiednich danych publicznych w reprezentatywnym kraju,
— w przypadku istnienia kilku potencjalnych reprezentatywnych krajéw pierwszenstwo powinno by¢ przyznane,
w stosownych przypadkach, pafistwu z odpowiednim poziomem ochrony socjalnej i ochrony srodowiska.
(61) Jak wyjasniono w motywie 40, Komisja poinformowala zainteresowane strony w drugiej nocie o swoim wniosku, ze
odpowiednim reprezentatywnym krajem jest uznana Tajlandia.

(*) World Bank Open Data — Upper Middle Income, https:/[data.worldbank.org/income-level/upper-middle-income.
(*) Jezeli w zadnym panistwie o podobnym poziomie rozwoju nie istnieje produkcja produktu objetego przegladem, mozna uwzglednié
produkcje produktu nalezacego do tej samej ogdlnej kategorii lub sektora produktu objetego przegladem.


https://data.worldbank.org/income-level/upper-middle-income
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3.2.3.2. Poziom rozwoju gospodarczego podobny do poziomu ChRL

W pierwszej nocie Komisja wskazala Federacj¢ Rosyjska, Tajlandig i Turcje jako pafistwa o podobnym poziomie roz-
woju gospodarczego do ChRL, tzn. ze wszystkie one sa sklasyfikowane przez Bank Swiatowy jako paristwa
o ,wyzszym §rednim dochodzie” na podstawie dochodu narodowego brutto i prowadzona jest w nich produkcja
produktu objetego przegladem.

W zwigzku z ta nota nie otrzymano zadnych uwag dotyczacych poziomu rozwoju gospodarczego.

3.2.3.3. Produkcja produktu objetego przegladem w reprezentatywnym kraju

W pierwszej nocie Komisja wskazala, ze stwierdzono, iz produkt objety przegladem jest wytwarzany w Federacji
Rosyjskiej, Tajlandii i Turcji. Federacja Rosyjska zostala jednak wykluczona z powodu istnienia zakazu wywozu rur
wzorcowych (zob. motyw 37 powyzej), waznego surowca wykorzystywanego do produkeji facznikéw rur i przewo-
déw rurowych oraz ogdlnie stali. Turcja zostala wykluczona, poniewaz zadna z trzech firm wskazanych w pierwszej
nocie, w przypadku ktérych najnowsze informacje finansowe byly fatwo dostepne, nie produkowata facznikéw rur
i przewodéw rurowych.

3.2.3.4. Dostepnos¢ odpowiednich danych publicznych w reprezentatywnym kraju

Jezeli chodzi o pafistwa okreslone powyzej, Komisja dodatkowo zweryfikowata dostepnos¢ danych publicznych,
a w szczegoblnosci publicznych danych finansowych pochodzacych od producentéw produktu objetego przegladem.

Komisja poszukiwala producentéw lacznikéw rur i przewodéw rurowych udostgpniajacych publicznie swoje dane
finansowe, ktére mozna byloby wykorzysta¢ do ustalenia nieznieksztatconych i odpowiednich kwot kosztow sprze-
dazy, kosztéw ogdlnych i administracyjnych oraz zysku. Komisja skupita poszukiwania w szczegdlnosci na przedsie-
biorstwach, ktére udostepnialy publicznie rachunek zyskow i strat w odniesieniu do ODP. W zwigzku z tym w dru-
giej nocie wymieniono trzy firmy w Tajlandii.

Komisja przeanalizowala wszystkie istotne dane dotyczace czynnikéw produkcji w Tajlandii dostgpne w aktach
i odnotowala, co nastepuje:

— Komisja przeanalizowala dane statystyczne dotyczace rury wzorcowej, i stwierdzita, ze w ODP mial miejsce
wystarczajacy przywoz rury wzorcowej niezbednej do produkeji produktu objetego przegladem.

— Statystyki dotyczace energii i wody w odniesieniu do ODP byly fatwo dostepne w lokalnych statystykach lub
organach dostarczajacych (%)

— Dane statystyczne dotyczace kosztéw pracy w ODP byly dostepne na stronie internetowej krajowego urzedu sta-
tystycznego Tajlandii (*') i KPMG (*2).

Na podstawie powyzszych rozwazaf Komisja uznala, Ze Tajlandia jest wlasciwym reprezentatywnym krajem.

3.2.3.5. Poziom ochrony socjalnej i ochrony srodowiska

Po ustaleniu na podstawie tych elementéw, ze Tajlandia jest jedynym dostepnym odpowiednim reprezentatywnym
krajem, nie bylo potrzeby przeprowadzenia oceny poziomu ochrony socjalnej i ochrony $rodowiska zgodnie
z art. 2 ust. 6a lit. a) tiret pierwsze zdanie ostatnie rozporzadzenia podstawowego.

Energia elektryczna (http:/fwww.mea.or.th/en/profile/109/114), gaz ziemny (http:/[www.eppo.go.th/index.php/en/en-energystatistics/
energy-economy-static), olej opalowy (http:/[www.eppo.go.th/index.php/en/en-energystatistics/petroleumprice-statistic) i woda
(https:/[en.pwa.co.th/contents/service/table-price).
http:/fwww.nso.go.th/sites/2014en/Pages/Statistical%20Themes/Population-Society/Labour/Labour-Force.aspx
https://home.kpmg/xx/en/home/insights/2011/12/thailand-other-taxes-levies.html


http://www.mea.or.th/en/profile/109/114
http://www.eppo.go.th/index.php/en/en-energystatistics/energy-economy-static
http://www.eppo.go.th/index.php/en/en-energystatistics/energy-economy-static
http://www.eppo.go.th/index.php/en/en-energystatistics/petroleumprice-statistic
https://en.pwa.co.th/contents/service/table-price
http://www.nso.go.th/sites/2014en/Pages/Statistical%20Themes/Population-Society/Labour/Labour-Force.aspx
https://home.kpmg/xx/en/home/insights/2011/12/thailand-other-taxes-levies.html

25.1.2022

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 16/47

(70)

(74)

(75)

3.2.3.6. Wniosek dotyczacy reprezentatywnego kraju

Biorac pod uwage wyniki powyzszej analizy, nalezy uzna¢, ze Tajlandia spelnita wszystkie kryteria przewidziane
w art. 2 ust. 6a lit. a) tiret pierwsze rozporzadzenia podstawowego pozwalajace uznac ja za odpowiedni reprezenta-
tywny kraj. W szczegélnosci Tajlandia wytwarzala wystarczajacg ilo$¢ produktu objetego przegladem i dysponuje
odpowiednimi danymi dotyczacymi wszystkich czynnikéw produkcji, kosztow sprzedazy, kosztéw ogélnych i admi-
nistracyjnych oraz zysku.

3.2.4. Zrédla, na podstawie ktdrych ustalono poziom nieznieksztatconych kosztéw

W pierwszej nocie Komisja podata wykaz czynnikéw produkgji, takich jak materialy, energia i naktady pracy, wyko-
rzystywanych do produkcji produktu objetego przegladem i wezwala zainteresowane strony do zglaszania uwag
i przedstawienia publicznie dostgpnych informacji na temat nieznieksztalconych wartosci kazdego z czynnikéw
produkcji.

W drugiej nocie Komisja stwierdzila, ze na potrzeby obliczenia warto$ci normalnej zgodnie z art. 2 ust. 6a lit. a) roz-
porzadzenia podstawowego skorzysta z bazy danych GTA w celu ustalenia poziomu nieznieksztalconych kosztéw
rury wzorcowej w reprezentatywnym kraju.

Komisja stwierdzila ponadto, ze do ustalenia poziomu nieznieksztalconych kosztéw pracy w reprezentatywnym
kraju wykorzysta dane statystyczne krajowego urzedu statystycznego Tajlandii i KPMG; natomiast do ustalenia
poziomu nieznieksztalconych kosztéw energii wykorzysta, jak wspomniano w motywie 67, krajowe dane statys-
tyczne.

3.2.5. Nieznieksztatcone koszty i wartosci odniesienia

Wobec braku wspoélpracy ze strony chifiskich producentéw Komisja musiata podczas ustalania poziomu czynnikéw
produkeji wykorzystywanych do wytwarzania facznikéw rur i przewodéw rurowych oprze si¢ na informacjach
pochodzacych od przemystu Unii.

Biorgc pod uwage wszystkie informacje przekazane przez przemyst Unii oraz brak uwag producentéw eksportuja-
cych do dwoéch not w zwigzku ze Zrédtami uzytymi do okreslenia wartoéci normalnych czynnikéw produkdji,

zidentyfikowano nastgpujace czynniki produkgji i ich Zrédla w celu ustalenia wartoéci normalnej zgodnie z art. 2
ust. 6a lit. a) rozporzadzenia podstawowego:

Tabela 1

Czynniki produkcji lacznikéw rur i przewodéw rurowych

’ Warto§é
Czynnik produkdji Kod towaru Zrédlo danych nieznieksztalcona
jednostki
Surowce
Rura wzorcowa 730419 | GTA 1843 EUR kg
Energia/woda
Energia elektryczna [Nie Miejskie przedsigbiorstwo energetyczne (%) 0,09945 EUR/kWh
dotyczy]
Gaz ziemny [Nie Ministerstwo Energii Tajlandii (**) 0,035 EUR/kWh
dotyczy]
Olej opatowy [Nie Ministerstwo Energii Tajlandii (**) 0,37 EUR(litr
dotyczy]
Woda [Nie Tajlandzkie okregowe przedsigbiorstwo 0,026 EUR/m’
dotyczy] | wodociggowe (*%)

Zob.: http:|fwww.eppo.go.th/index.php/en/en-energystatistics/energy-economy-static, w szczeg6lnosci Tabela 7.2.4 - Zuzycie energii
na mieszkanca.

http:/[www.eppo.go.th/index.php/en/en-energystatistics/energy-economy-static
http:/fwww.eppo.go.th/index.php/en/en-energystatistics/petroleumprice-statistic

https:|/en.pwa.co.th/contents/service/table-price


http://www.eppo.go.th/index.php/en/en-energystatistics/energy-economy-static
http://www.eppo.go.th/index.php/en/en-energystatistics/energy-economy-static
http://www.eppo.go.th/index.php/en/en-energystatistics/petroleumprice-statistic
https://en.pwa.co.th/contents/service/table-price

L 16/48

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 25.1.2022

(77)

(79)

)
()

)

Praca

[Nie KPMG () w przypadku skladek na 3,04 EUR/godz.
dotyczy] | ubezpieczenie spoleczne oplacanych przez
pracodawce
Krajowy urzad statystyczny Tajlandii
w przypadku rzeczywistych kosztéw
pracy ()

Produkty uboczne/odpady

Ztom stali 7204 49 GTA 0,237940 EUR kg

Komisja wzigla pod uwage warto$¢ posrednich kosztéw produkji, aby uwzgledni¢ koszty, ktére nie zostalty uwzgled-
nione we wspomnianych powyzej czynnikach produkgji. Biorac pod uwage brak odpowiednich danych w publicznie
dostepnych danych finansowych przedsigbiorstw w Tajlandii, w celu ustalenia tej kwoty Komisja skorzystala z danych
finansowych przedstawionych przez wspdlpracujacych producentéw unijnych, o ktérych mowa w motywie 18 powy-
zej. Metoda zostala nalezycie wyjasniona w sekcji 3.2.2(d).

3.2.5.1. Surowce

Aby ustali¢ nieznieksztalcone ceny surowcéw dostarczanych do zakladu producenta reprezentatywnego kraju,
Komisja jako podstawe wykorzystala $rednig wazong cen importowych stosowana przy przywozie do reprezenta-
tywnego kraju podanej w GTA, do ktérej dodano naleznosci celne przywozowe.

Ceng importowg w reprezentatywnym kraju obliczono jako $rednig wazong cen jednostkowych towaréw przywozo-
nych ze wszystkich pafstw trzecich z wyjatkiem ChRL i pafistw, ktére nie sg cztonkami WTO, wymienionych
w zalaczniku 1 do rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/755 (**). Komisja postanowita
wykluczy¢ przywéz z ChRL do reprezentatywnego kraju, poniewaz w motywie 59 uznala, Ze oparcie si¢ na cenach
i kosztach krajowych w ChRL nie jest odpowiednim rozwigzaniem z uwagi na wystgpowanie znaczacych zaklocen
w rozumieniu art. 2 ust. 6a lit. b) rozporzadzenia podstawowego. Biorgc pod uwage, Ze nie ma dowodéw wskazujg-
cych na to, Ze te same zakldcenia nie majg w réwnym stopniu wplywu na produkty przeznaczone na wywoz, Komi-
sja uznala, ze te same zaklocenia mialy wplyw na ceny eksportowe. Komisja ustalita, ze przywéz do Tajlandii
z innych panstw trzecich pozostal reprezentatywny i wynosit od 14,01 % w przypadku rur wzorcowych do 99,9 %
w przypadku ztomu stali, tacznej wielkosci przywozu.

3.2.5.2. Praca

Komisja wykorzystala publicznie dostepne statystyki uzyskane od krajowego urzedu statystycznego Tajlandii, (%)
aby obliczy¢ koszt pracy na godzing oraz z KPMG (*'), aby obliczy¢ dodatkowe skfadki na ubezpieczenie spoteczne
uiszczane przez pracodawce.

,Ubezpieczenie spoleczne oplacane przez pracodawce” w Tajlandii pochodzi z danych statystycznych KPMG Tajlandii:https://home.
kpmg/xx/enfhome/insights/2011/12/thailand-other-taxes-levies.html

Wartoéci odniesienia dotyczace kosztéw pracy w danym okresie objetym dochodzeniem i odpowiadajace im kursy wymiany uzys-
kano z ,Krajowego urzedu statystycznego Tajlandii” http:/[www.nso.go.th/sites/2014en/Pages/Statistical%20Themes/Population-
Society/Labour/Labour-Force.aspx

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/755 z dnia 29 kwietnia 2015 r. w sprawie wsp6lnych regut przywozu
z niektérych panstw trzecich (Dz.U. L 123 z 19.5.2015, s. 33). Art. 2 ust. 7 rozporzadzenia podstawowego stanowi, ze ceny krajowe
w tych krajach nie mogg by¢ wykorzystywane do okreslania warto$ci normalnej oraz w kazdym razie takie dane dotyczace przywozu
byly znikome.

Wartoci referencyjne dotyczace pracy z okreslonym okresem objetym dochodzeniem i odpowiadajacymi im kursami wymiany uzys-
kano z ,Krajowego urzedu statystycznego Tajlandii” http:/fwww.nso.go.th/sites/2014en/Pages/Statistical%20Themes/Population-
Society/Labour/Labour-Force.aspx

,Ubezpieczenie spoleczne oplacane przez pracodawce” w Tajlandii pochodzi z danych statystycznych KPMG Tajlandii:https:/[home.
kpmg/xx/enfhome/insights/2011/12/thailand-other-taxes-levies.html


https://home.kpmg/xx/en/home/insights/2011/12/thailand-other-taxes-levies.html
https://home.kpmg/xx/en/home/insights/2011/12/thailand-other-taxes-levies.html
http://www.nso.go.th/sites/2014en/Pages/Statistical%20Themes/Population-Society/Labour/Labour-Force.aspx
http://www.nso.go.th/sites/2014en/Pages/Statistical%20Themes/Population-Society/Labour/Labour-Force.aspx
http://www.nso.go.th/sites/2014en/Pages/Statistical%20Themes/Population-Society/Labour/Labour-Force.aspx
http://www.nso.go.th/sites/2014en/Pages/Statistical%20Themes/Population-Society/Labour/Labour-Force.aspx
https://home.kpmg/xx/en/home/insights/2011/12/thailand-other-taxes-levies.html
https://home.kpmg/xx/en/home/insights/2011/12/thailand-other-taxes-levies.html
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3.2.5.3. Energia elektryczna

(80) Komisja wykorzystala statystyki dotyczace cen energii elektrycznej opublikowane przez ,miejskie organy energe-
tyczne” (*?) Tajlandii, ktore obejmujg calg Tajlandig.

3.2.5.4. Gaz ziemny

(81) Komisja wykorzystala publicznie dostepng ceng gazu dla odbiorcéw przemystowych w Tajlandii opublikowang
przez Urzad Polityki Energetycznej i Planowania — Ministerstwo Energii Tajlandii ().

3.2.5.5. Olej opatowy

(82) Komisja wykorzystata publicznie dostepna ceng oleju opatowego opublikowang przez tajlandzkie Ministerstwo
Energii (*4).

3.2.5.6. Woda

(83) Komisja zastosowala oplate za zuzycie wody okregowego przedsigbiorstwa wodociggowego (**)

3.2.6. Posrednie koszty produkgji, koszty sprzedazy, koszty ogélne i administracyjne oraz zysk

(84) Poza czynnikami produkcji podsumowanymi w motywie 75 powyzej obliczono réwniez koszty ogélne produkdji,
tj. inne koszty bezposrednie produkcji, media i amortyzacje. W $wietle braku wspolpracy ze strony chifiskich produ-
centéw ogdlne koszty produkeji opieraly si¢ na ogdlnych kosztach produkcji zgloszonych przez przemyst Unii,
ktére wyniosty 15,7 % kosztoéw produkcji. Odsetek ten zastosowano do nieznieksztatconych kosztéw produkcji.

(85) Zgodnie z art. 2 ust. 6a lit. a) rozporzadzenia podstawowego konstruowana warto$¢ normalna obejmuje niezniek-
sztalcong i odpowiednig kwote kosztéw SG&A oraz zysk. Jak stwierdzono w motywie 40, Komisja zidentyfikowala
trzy tajlandzkie przedsigbiorstwa (TTU Industrial Corporation, Thai Benkan i Awaji Material Thailand), ktérych
informacje finansowe sa publicznie dostepne (opublikowane w Global Financials by Dun & Bradstreet (*%)) i ktére
mozna bylo wykorzysta¢ w celu ustalenia nieznieksztalconej i odpowiedniej kwoty kosztéw SG&A oraz zysku.
Publicznie dostgpne informacje finansowe tych przedsigbiorstw udostepniono zainteresowanym stronom jako
zalacznik do drugiej noty.

3.2.7. Obliczenia

(86) Na podstawie powyzszego Komisja skonstruowala warto$¢ normalng na podstawie ceny ex-works zgodnie z art. 2
ust. 6a lit. a) rozporzadzenia podstawowego.

(87) Po pierwsze, Komisja ustalita warto$¢ nieznieksztalconych kosztéw produkcji. Wobec braku wspélpracy ze strony
producentéw eksportujacych Komisja oparla si¢ na dostarczonych przez przemyst Unii informacjach dotyczacych
zuzycia poszczegblnych czynnikéw produkeji (surowcow, pracy i energii) wykorzystywanych w produkeji produktu
objetego przegladem. Te wielkosci zuzycia pomnozono przez nieznieksztalcone koszty jednostkowe ustalone w Taj-
landii, co opisano w motywach 76 - 85.

(88) Po drugie, Komisja zastosowala koszty ogélne produkeji okreslone zgodnie z opisem w motywie 84 do niezniek-
sztatconych kosztéw produkgji.

(*) http://www.mea.or.thfen/profile/109/114 z nast¢pujaca Srednig obliczona w oparciu o normy europejskie, poniewaz nie bylo wspot-
pracy: 3,85 Baht/kWh, 0,10 EURkWh 0,77 CNY/kWh.

(") Zob.: http:/[www.eppo.go.th/index.php/en/en-energystatistics/energy-economy-static, w szczegélnosci Tabela 7.2.4 - Zuzycie energii
na mieszkanca.

(* Ministerstwo Energii Tajlandii, Urzad Polityki Energetycznej i Planowania, Statystyki energetyczne, 8.1. Statystyki cen ropy naftowej,
Tabela 8, Ceny detaliczne produktéw naftowych dostepne pod adresem: http:/[www.eppo.go.th/index.php/en/en-energystatistics/
petroleumprice-statistic.

(**) Tajlandzkie okregowe przedsiebiorstwo wodociagowe https://en.pwa.co.th/contents/service/table-price

(*) https://globalfinancials.com/index-admin.html


http://www.mea.or.th/en/profile/109/114
http://www.eppo.go.th/index.php/en/en-energystatistics/energy-economy-static
http://www.eppo.go.th/index.php/en/en-energystatistics/petroleumprice-statistic
http://www.eppo.go.th/index.php/en/en-energystatistics/petroleumprice-statistic
https://en.pwa.co.th/contents/service/table-price
https://globalfinancials.com/index-admin.html
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(89) Ponadto Komisja zastosowata koszty sprzedazy, koszty ogélne i administracyjne oraz zysk w reprezentatywnym
kraju ustalone w sposéb wyjasniony w motywie 85 do kosztu produkcji ustalonego, jak opisano w motywie 88.
Koszty sprzedazy, koszty ogdlne i administracyjne oraz zysk wyrazone jako odsetek kosztéw sprzedanych towardéw
i zastosowane do nieznieksztalconych kosztéw produkcji wyniosly odpowiednio 14,1 % i 1,7 %. Taki zysk jest uwa-
zany za nieuzasadniony ze wzgledu na jego niski poziom, ale poniewaz dumping zostal ustalony jeszcze przed
dodaniem rozsgdnego poziomu zysku, Komisja postanowila zastosowa¢ tak niski poziom, poniewaz nie mialby on
zadnego praktycznego wplywu na obliczenie dumpingu do celu ustalen tego przegladu.

(90) Z uwagi na fakt, Ze Zaden z producentéw eksportujacych nie podjal wspélpracy, warto$¢ normalng ustalono na
poziomie ogélnokrajowym.

3.2.8. Cena eksportowa

(91) Wobec braku wspélpracy ze strony chifiskich producentéw eksportujacych, a wiec wobec braku szczegétowych
informacji na temat chiniskich cen, ceng eksportowa ustalono w oparciu o dostgpne fakty zgodnie z art. 18 rozpo-
rzadzenia podstawowego, tj. na podstawie danych statystycznych Eurostat Comext dotyczacych przywozu. Ponie-
waz ceny te sg zglaszane na podstawie kosztu, ubezpieczenia, frachtu (,CIF"), zostaly one skorygowane do poziomu
ex-works przez odjecie frachtu morskiego i ubezpieczenia na podstawie danych OECD (*) oraz transportu $rédlado-
wego na podstawie danych Banku Swiatowego ().

3.2.9. Poréwnanie i margines dumpingu

(92) Komisja poréwnala warto$¢ normalng skonstruowana zgodnie z art. 2 ust. 6a lit. a) rozporzadzenia podstawowego
z ceng eksportowg obliczong na podstawie ceny ex-works. Na tej podstawie ustalony margines dumpingu, wyrazony
jako wartos¢ procentowa ceny CIF na granicy Unii przed ocleniem, wyniést 100,3 %. Komisja stwierdzila zatem, ze
w okresie objetym dochodzeniem przegladowym dumping nadal mial miejsce.

3.3. Prawdopodobiefistwo kontynuacji dumpingu

(93)  Aby ustali¢ prawdopodobiefistwo kontynuacji dumpingu, Komisja zbadala nastepujace elementy: moce produkcyjne
i wolne moce produkcyjne w ChRL, jak réwniez atrakcyjno$¢ rynku unijnego.

3.3.1. Moce produkcyjne i wolne moce produkcyjne w ChRL

(94)  Ze wzgledu na brak wspdlpracy ze strony rzadu ChRL i chinskich producentéw moce produkcyjne i wolne moce
produkcyjne w ChRL ustalono na podstawie dostepnych faktéw, a w szczegdlnosci na podstawie informacji dostar-
czonych przez wnioskodawcg, zgodnie z art. 18 rozporzadzenia podstawowego.

(95) Z danych przedstawionych we wniosku wynika, Ze moce produkcyjne w przypadku lacznikéw rur i przewodéw
rurowych w 2019 r. wyniosty 890 000 ton. Wnioskodawrca obliczyt réwniez, ze wolne moce produkcyjne w ChRL
w przypadku produktu objetego przegladem wyniosly okoto 197 000 ton w 2019 r. Odpowiada to szeSciokrotnej
wielkosci sprzedazy producentéw unijnych do Unii i czterokrotnej wielko$ci konsumpcji w UE.

(96) W zwiazku z powyzszym Komisja stwierdzila, ze chifiscy producenci facznikéw rur i przewodéw rurowych posia-
daja znaczace wolne moce produkcyjne, ktére — w przypadku wygasniecia Srodkéw — mogliby wykorzystaé do pro-
dukdji facznikéw rur i przewodéw rurowych w celu wywozu na rynek Unii.

3.3.2. Atrakceyjnosé rynku unijnego

(97) Rynek unijny zawsze byt atrakcyjny dla chinskich producentéw eksportujacych taczniki rur i przewodéw rurowych.
Swiadczy o tym ich ciggta obecnoé¢ na rynku unijnym od okresu objetego pierwotnym dochodzeniem, a takze
wysilki podejmowane w celu obejscia Srodkéw obowigzujacych w przeszlosci za posrednictwem Tajwanu, Indo-
nezji, Sri Lanki i Filipin, jak wspomniano w motywie 2.

(") Zrédto: OECD: https:/[stats.oecd.org/Index.aspx?DataSetCode=CIF_FOB_ITIC
(**) Raport Banku Swiatowego ,Doing Business” 2020: https://www.doingbusiness.org/en/reports/global-reports/doing-business-2020
oraz https://www.doingbusiness.org/en/methodology/trading-across-borders


https://stats.oecd.org/Index.aspx?DataSetCode=CIF_FOB_ITIC
https://www.doingbusiness.org/en/reports/global-reports/doing-business-2020
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Ponadto, biorac pod uwage, ze oprocz UE Argentyna (%), Japonia (), Meksyk ("), Turcja () i Stany Zjednoczone (™)
wprowadzily wysokie $rodki antydumpingowe dotyczace przywozu facznikdw rur i przewodéw rurowych z Chin,
w przypadku wygasniecia Srodkéw na rynek unijny prawdopodobnie skierowane zostang duze ilosci tych wolnych
mocy produkcyjnych.

3.3.3. Whioski dotyczgce prawdopodobieristwa kontynuacji dumpingu

W ramach dochodzenia wykazano, ze przywéz z Chin nadal naplywal na rynek unijny po cenach dumpingowych
w okresie objetym dochodzeniem przegladowym. Majac na uwadze przywdz lacznikéw rur i przewodoéw rurowych
do Unii w ODP po cenach dumpingowych, duze wolne moce produkcyjne w ChRL oraz atrakcyjnos$¢ rynku unij-
nego, Komisja stwierdzita réwniez, ze w przypadku dopuszczenia do wygasnigcia Srodkéw znaczne ilosci facznikéw
rur i przewodéw rurowych z Chin zostatyby prawdopodobnie wprowadzone na rynek unijny po cenach dumpingo-
wych.

W zwigzku z tym Komisja stwierdzila, ze wygasnigcie Srodkéw antydumpingowych prawdopodobnie doprowadzi-
toby do kontynuacji dumpingu.

4. PRAWDOPODOBIENSTWO KONTYNUACJI LUB PONOWNEGO WYSTAPIENIA SZKODY

4.1. Definicja przemystu Unii i produkcji unijnej

W okresie objetym dochodzeniem przegladowym produkt podobny byt wytwarzany przez 18 producentéw w Unii.
Producenci ci reprezentujg przemyst Unii w rozumieniu art. 4 ust. 1 rozporzadzenia podstawowego.

4.2. Konsumpcja w Unii

Komisja okreslita konsumpcje w Unii, sumujgc sprzedaz przemystu Unii na unijnym rynku oraz przywéz z Chin
i innych panstw trzecich w oparciu o dane Eurostatu na poziomie kodéw TARIC (zintegrowana taryfa Unii Europej-
skiej).

Na tej podstawie sporzadzono nastepujgce zestawienie, obrazujgce konsumpcje w Unii:
Tabela 2

Konsumpcja w Unii

2017 2018 2019 ODP

Konsumpcja w Unii (w tonach) 46 277 52737 49 237 49 684

Indeks (2017 =100 %) 100 114 106 107

Zrédto: Zweryfikowane dane producentéw unijnych objetych proba, wnioskodawcy i Eurostatu.

Poniewaz faczniki rur i przewody rurowe sg wykorzystywane gléwnie w przemysle petrochemicznym, budownic-
twie, produkgji energii, przemysle stoczniowym i instalacjach przemystowych do faczenia rur lub przewodéw ruro-
wych, zapotrzebowanie na faczniki rur i przewody rurowe jest wigc w szczeg6lnosci powigzane z dzialalnoscig
w sektorze infrastruktury energetycznej, ktéra z kolei jest napedzana przez zmiany cen energii.

Swiatowa Organizacja Handlu, sprawozdanie pélroczne zgodnie z art. 16.4 umowy: Argentina, G/AD P/N/195/ARG, 22 lutego

2010r.

https:/[www.globaltradealert.org/intervention/56 8 80 /anti-dumping/japan-definitive-antidumping-duty-on-imports-of-carbon-steel-

butt-welding-fittings-from-china-and-the-republic-of-korea3

https:/[books.google.pt/books?id=7rKrOuKDNMMC&pg=SL9-PA26 &lpg=SL9-PA26&dq=Mexico+China+dumping+fittings&source=

bl&ots=kp 3iTJjBlU&sig=ACfU3U1RIWaGPCCQZZ#v=onepage&q=Mexico%20China%20dumping%20fittings&f=false

https:/[www.globaltradealert.org/intervention/16725[anti-dumping/turkey-extension-of-antidumping-duties-on-imports-of-tube-or-

pipe-fittings-from-brazil-bulgaria-china-india-indonesia-and-thailand-as-well-as-on-imports-from-chinese-taipei-following-an-anti-cir
cumvention-investigation5

https:|fwww.usitc.gov/publications/701_731/pub4628.pdf

L 16/51


https://www.globaltradealert.org/intervention/56880/anti-dumping/japan-definitive-antidumping-duty-on-imports-of-carbon-steel-butt-welding-fittings-from-china-and-the-republic-of-korea3
https://www.globaltradealert.org/intervention/56880/anti-dumping/japan-definitive-antidumping-duty-on-imports-of-carbon-steel-butt-welding-fittings-from-china-and-the-republic-of-korea3
https://books.google.pt/books?id=7rKr0uKDNMMC&pg=SL9-PA26&lpg=SL9-PA26&dq=Mexico+China+dumping+fittings&source=bl&ots=kp3iTJjBlU&sig=ACfU3U1RlWaGPCCQZZ#v=onepage&q=Mexico%20China%20dumping%20fittings&f=false
https://books.google.pt/books?id=7rKr0uKDNMMC&pg=SL9-PA26&lpg=SL9-PA26&dq=Mexico+China+dumping+fittings&source=bl&ots=kp3iTJjBlU&sig=ACfU3U1RlWaGPCCQZZ#v=onepage&q=Mexico%20China%20dumping%20fittings&f=false
https://www.globaltradealert.org/intervention/16725/anti-dumping/turkey-extension-of-antidumping-duties-on-imports-of-tube-or-pipe-fittings-from-brazil-bulgaria-china-india-indonesia-and-thailand-as-well-as-on-imports-from-chinese-taipei-following-an-anti-circumvention-investigation5
https://www.globaltradealert.org/intervention/16725/anti-dumping/turkey-extension-of-antidumping-duties-on-imports-of-tube-or-pipe-fittings-from-brazil-bulgaria-china-india-indonesia-and-thailand-as-well-as-on-imports-from-chinese-taipei-following-an-anti-circumvention-investigation5
https://www.globaltradealert.org/intervention/16725/anti-dumping/turkey-extension-of-antidumping-duties-on-imports-of-tube-or-pipe-fittings-from-brazil-bulgaria-china-india-indonesia-and-thailand-as-well-as-on-imports-from-chinese-taipei-following-an-anti-circumvention-investigation5
https://www.usitc.gov/publications/701_731/pub4628.pdf
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(105) W zwiazku z tym w nastgpstwie odbicia cen ropy naftowej i gazu w 2018 r. (™) konsumpcja w Unii wzrosta
w 2018 r. 0 okolo 14 % w poréwnaniu z 2017 r. Po tym wzroscie konsumpcji nastgpit spadek o 8 % w 2019 r. (ze
wzgledu na spadek cen ropy naftowej i gazu) oraz niewielki wzrost w ODP, co spowodowalo jednak wzrost kon-
sumpcji w Unii o 7 % w okresie badanym.

4.3. Przywéz z Chin

4.3.1. Wielkos¢ i udziat w rynku przywozu z Chin

(106

~

Komisja okreslita wielko$¢ przywozu na podstawie danych Eurostatu.

Tabela 3

Wielko$é przywozu (w tonach) z Chin i jego udzial w rynku

Okres objety
2017 2018 2019 dochodzeniem
przegladowym
Laczniki rur i przewody rurowe 5864 4925 5047 5192
pochodzgce z Chin
Indeks (2017 = 100 %) 100 84 86 89
Udzial w rynku (%) 13 9 10 10

Zrédto: Eurostat.

(107) W okresie badanym catkowita wielko$¢ przywozu z Chin spadla z 5 864 ton w 2017 r. do 5 192 ton w ODP. Chinski
udzial w rynku podazat za tym samym trendem i zmniejszyt si¢ w okresie badanym z 13 % w 2017 r. do 10 %
w ODP.

4.3.2. Ceny przywozu z Chin oraz podcigcie cenowe

(108) Komisja okreslila ceny importowe na podstawie danych Eurostatu. Na tej podstawie $rednia cena przywozu z pan-
stwa, ktdrego dotyczy postepowanie, ksztaltuje si¢ w nastepujacy sposob:

Tabela 4

Chinskie ceny importowe (EUR/t)

Okres objety
2017 2018 2019 dochodzeniem
przegladowym
Laczniki rur i przewody rurowe 1265,05 1696,70 1870,44 1852,77
pochodzace z Chin
Indeks (2017 =100 %) 100 134 148 146

Zrédho: Eurostat.

(109) W okresie badanym $rednia cena importowa wzrosta o 46 %, z 1265 EUR[tong¢ w 2017 r. do 1 852 EUR/tong
w ODP.

(110) Jak okreslono w motywie 13, Zaden chifiski producent eksportujacy nie wspotpracowat w niniejszym dochodzeniu.
W zwigzku z tym Komisja okreslita podcigcie cenowe w okresie objetym dochodzeniem przez pordwnanie Srednich
wazonych cen sprzedazy naliczanych przez objetych proba producentéw unijnych niepowigzanym klientom na
rynku unijnym, skorygowanych do poziomu ex-works, oraz $rednich cen przywozu z panstwa, ktérego dotyczy
postepowanie, ustalonych na podstawie kosztu, ubezpieczenia i frachtu (CIF) wedtug danych Eurostatu, z odpowied-

() Zob. https:/[www.statista.com/statistics/2628 58/change-in-opec-crude-oil-prices-since-1960/ i https://www.statista.com/statistics|
252791 natural-gas-prices/, by znalez¢ zmiany cen ropy naftowej i gazu ziemnego w okresie badanym.


https://www.statista.com/statistics/262858/change-in-opec-crude-oil-prices-since-1960/
https://www.statista.com/statistics/252791/natural-gas-prices/
https://www.statista.com/statistics/252791/natural-gas-prices/
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nimi korektami uwzgledniajacymi cla i koszty ponoszone po przywozie. Chifiskie ceny importowe, bez uwzglednia-
nia cel antydumpingowych, podcinaja unijne ceny sprzedazy o 16,4 %. Biorac pod uwage cla antydumpingowe,
towary przywozone z Chin wchodzily na rynek unijny po cenach o 28 % wyzszych od unijnego poziomu cen sprze-
dazy.
4.4, Przyw6z z innych pafistw trzecich
(111) Wielko$¢, udzial w rynku i ceny przywozu z pozostalych paristw trzecich ksztaltowaly sie nastepujaco:

Tabela 5

Wielko$¢é przywozu (tony) i udzial w rynku - pozostale panstwa trzecie (z wylaczeniem Chin)

Okres objety
Panistwo 2017 2018 2019 dochodzeniem
przegladowym
Panstwa trzecie Przywoz 10 506 13632 12883 13563
ogblem
z wylaczeniem
Chin
Indeks 100 130 123 129
Udzial w rynku (%) 23 26 26 27
Cena (w EUR[tong) 2083 2209 2396 2478
Indeks (2016 = 100) 100 106 115 119
Turcja Przywoz 1498 1907 2800 2860
Udzial w rynku (%) 3 4 6 6
Cena (w EUR[tong) 1825 1978 2032 2090
Wietnam Przywoz 2527 2958 1976 2240
Udzial w rynku (%) 5 6 4 5
Cena (w EUR|tong) 1504 1554 1794 1850
Kambodza Przywéz 1905 2471 2076 2172
Udzial w rynku (%) 4 5 4 4
Cena (w EUR[tong) 1328 1541 1663 1597
Inne panstwa Przywoz 4576 6296 6031 6291
trzecie
(z wylaczeniem
Chin, Turdji,
Wietnamu
i Kambodzy)
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Udzial w rynku (%) 10 12 12 13

Cena (w EUR[tong) 2801 2 849 3015 3182

Zrédto: Eurostat.

(112) Przywoz z innych panstw trzecich wynidst 13 563 ton w ODP i wzrdst 0 29 % w poréwnaniu z 2017 r. Wzrost ten
nastapit przede wszystkim miedzy 2017 r. a 2018 r., natomiast wielko$¢ przywozu utrzymata si¢ p6Zniej i do konca
ODP na wzglednie stabilnym poziomie. Wzrost przywozu znajduje odzwierciedlenie w udziale tego przywozu
w rynku, ktory wzrést z 23 % w 2017 r. do 27 % w ODP. Srednia cena importowa stale rosta w okresie badanym,
wzrastajac 0 19 % w ODP w poréwnaniu z 2017 r. W ujeciu $rednim ceny te byly nizsze od cen przemystu unijnego.

4.5. Sytuacja gospodarcza przemystu Unii

4.5.1. Uwagi ogéine

(113) Zgodnie z art. 3 ust. 5 rozporzadzenia podstawowego badanie wplywu przywozu towaréw po cenach dumpingo-
wych na przemyst Unii zawieralo ocene wszystkich wskaznikéw gospodarczych, ktére wywieraja wplyw na prze-
myst Unii w okresie badanym.

(114) W celu okreslenia szkody Komisja wprowadzita rozréznienie migdzy makroekonomicznymi i mikroekonomicznymi
wskaznikami szkody. Komisja ocenita wskazniki makroekonomiczne na podstawie danych przekazanych przez
wnioskodawce i zweryfikowanych odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu, udzielonych przez objetych
préba producentéw unijnych. Dane dotyczyly wszystkich producentéw unijnych. Komisja ocenita wskazniki
mikroekonomiczne na podstawie danych przedstawionych w odpowiedziach na pytania zawarte w kwestionariuszu,
udzielonych przez objetych préba producentéw unijnych. Dane dotyczyly producentéw unijnych objetych préba.
Oba zestawy danych uznano za reprezentatywne dla sytuacji gospodarczej przemystu Unii.

(115) Do wskaznikéw makroekonomicznych zalicza si¢: produkcje, moce produkcyjne, wykorzystanie mocy produkcyj-
nych, wielko$¢ sprzedazy, udzial w rynku, wzrost, zatrudnienie, wydajnos¢, wielko$¢ marginesu dumpingu oraz
poprawe sytuacji po wezeniejszym dumpingu.

(116) Do wskaznikéw mikroekonomicznych zalicza si¢: Srednie ceny jednostkowe, koszt jednostkowy, koszty pracy,
zapasy, rentownos$¢, przeptywy srodkéw pienigznych, inwestycje, zwrot z inwestycji i zdolno$¢ do pozyskania kapi-

tatu.
4.5.2. Wskazniki makroekonomiczne

4.5.2.1. Produkcja, moce produkeyjne i wykorzystanie mocy produkcyjnych

(117) Calkowita produkcja unijna, moce produkcyjne i wykorzystanie mocy produkcyjnych ksztattowaly sie w okresie
badanym nastepujaco:

Tabela 6

Produkcja, moce produkcyjne i wykorzystanie mocy produkcyjnych producentéw unijnych

Okres objety
2017 2018 2019 dochodzeniem
przegladowym
Wielko$¢ produkgji (w tonach) 38617 50562 46 812 41162
Indeks (2017 =100) 100 131 121 107
Moce produkcyjne (w tonach) 144702 158271 150526 150526
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(118)

(119)

(120)

(121)

(122)

(123)

(124)

Indeks (2017 = 100) 100 109 104 104

Wykorzystanie mocy produkcyjnych (%) | 27 32 31 27

Zrédbo: Dane przekazane przez wnioskodawce i zweryfikowane odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu
udzielone przez objetych préba producentéw unijnych.

Produkecja unijna wzrosta w okresie badanym o 7 %, co stanowito w duzej mierze odzwierciedlenie zmian w cenach
energii. Mowiac dokladniej, po stosunkowo gwaltownym wzroScie o 31 % w 2018 r. nastapit spadek zaréwno
w 2019 r., jak i w ODP.

Zdolnos¢ produkcyjna ksztaltowala si¢ podobnie jak produkcja, tj. nastapit wigkszy wzrost w 2018 r., a nastgpnie
spadek w 2019 r. i ODP. Og6lnie moce produkeyjne spadly w okresie badanym o 4 %.

Wykorzystanie mocy produkeyjnych, ktére wykazywalo podobne tendencje, pozostawato w okresie badanym bar-
dzo niskie (27-32 %). Zgodnie z poprzednim dochodzeniem w sprawie wygasniecia (”), niski poziom wykorzystania
mocy produkcyjnych wynika czesciowo z metody obliczania catkowitych mocy, w ktérych zgloszona moc jest teo-
retyczng maksymalng mocg (3 zmiany/dzien), co niekoniecznie odzwierciedla dokladnie rzeczywista moc.

4.5.2.2. Wielko$¢ sprzedazy i udzial w rynku
Wielko$¢ sprzedazy i udzial przemystu Unii w rynku ksztaltowaly si¢ w okresie badanym nastepujgco:
Tabela 7

Wielko$¢ sprzedazy i udzial w rynku producentéw unijnych

Okres objety
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2017

2018

2019

dochodzeniem
przegladowym

Wielkos¢ sprzedazy w Unii (w tonach)

29907

34180

31306

30929

Indeks (2017 = 100)

100

114

105

103

Udzial w rynku (%)

65

65

64

62

Zrédho: Dane przekazane przez przemyst Unii i zweryfikowane odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu
udzielone przez producentéw unijnych objetych préba.

Wielkos¢ sprzedazy produktu podobnego przez przemyst Unii w okresie badanym byla zasadniczo zgodna z tenden-
¢jami rynkowymi i zmianami konsumpcji w Unii, rosngc gtéwnie w 2018 r., by nastgpnie zmale¢ niemal do
poziomu z 2017 r. w ODP (wzrost o 3 %).

Udziat przemyst Unii w rynku utrzymywat sie na stalym poziomie 65 % w okresie 2017-2018, a nastepnie zmalat
62 % w okresie objetym dochodzeniem przegladowym. Dla poréwnania udzial przemystu Unii w rynku wynidst
w poprzednim okresie objetym dochodzeniem w ramach przegladu wygasniecia 64 % ().

4.5.2.3. Wzrost

Pomimo wzrostu wielkosci sprzedazy o 3 % w okresie badanym, sprzedaz rynku Unii nie rosta w takim samym tem-
pie jak popyt, ktory wzrdst o 7 %, wiec udziat przemystu Unii w rynku zmalat z 65 % w 2017 r. do 62 % w okresie
objetym dochodzeniem przegladowym.

() Rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2015/1934, motywy 811 82.
() 1lipca 2013 r.—30 czerwca 2014 r. (faczniki rur i przewodéw rurowych z Chin).
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4.5.2.4. Zatrudnienie i wydajnos¢
(125) Zatrudnienie i wydajno$¢ ksztaltowaly si¢ w okresie badanym nastepujaco:
Tabela 8

Zatrudnienie i wydajno$¢ producentéw unijnych

(126)

(127)

(128)

(129)

Okres objety
2017 2018 2019 dochodzeniem
przegladowym
Liczba zatrudnionych 953 1035 996 958
Indeks (2017 = 100) 100 109 105 101
Wydajno$¢ (w tonach na pracownika) 41 49 47 43
Indeks (2017 =100) 100 121 116 106

Zrédho: Dane przekazane przez wnioskodawce i zweryfikowane odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu
udzielone przez objetych probg producentéw unijnych.

Zaréwno zatrudnienie, jak i wydajno$¢ wzrosty w 2018 r. w poréwnaniu z 2017 r., po czym w okresie objetym
dochodzeniem przegladowym zmalaly do pozioméw umiarkowanie przekraczajacych poziomy z 2017 r. (odpo-
wiednio 1 % dla zatrudnienia i 6 % dla wydajnosci).

4.5.3. Wielkos¢ marginesu dumpingu i poprawa sytuacji po wczesniejszym dumpingu
Margines dumpingu ustalony w dochodzeniu w niniejszej sprawie jest wyraznie wyzszy od poziomu de minimis.
Wplyw wielkosci rzeczywistego marginesu dumpingu na przemyst Unii jest zatem znaczny, nie tylko w $wietle

ceny przywozu z panstwa, ktdrego dotyczy postepowanie, ale takze biorac pod uwage wielko$¢ tego przywozu.

Ponadto sytuacja przemystu Unii nie poprawila si¢ jeszcze w pelni po szkodzie wyrzadzonej przesztym dumpingiem
ze strony przywozu facznikow rur i przewodéw rurowych pochodzacych z Rosji, Republiki Korei i Malezji.

4.5.4. Wskazniki mikroekonomiczne

4.5.4.1. Ceny i czynniki wplywajace na ceny

Srednie ceny sprzedazy stosowane przez przemyst Unii wobec klientéw niepowiazanych w Unii oraz koszty jednost-
kowe ksztaltowaly si¢ w okresie badanym nastepujaco:

Tabela 9

Srednie ceny sprzedazy w Unii i koszt jednostkowy

Okres objety
2017 2018 2019 dochodzeniem
przegladowym
Srednia jednostkowa cena sprzedazy 2479 2547 2709 2583
w Unii (w EUR[tong)
Indeks (2017 =100) 100 103 109 104
Jednostkowy koszt produkeji 3096 2878 3007 3079
(w EUR [tong)
Indeks (2017 = 100) 100 93 97 100

Zrédho: Zweryfikowane odpowiedzi objetych proba producentéw unijnych na pytania zawarte w kwestionariuszu.
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(130) Srednia jednostkowa cena sprzedazy naliczana przez przemyst Unii klientom niepowigzanym w Unii wzrosta o 4 %
w okresie badanym, osiggajac najwyzszy poziom w roku 2019 (+ 9 % w poréwnaniu z 2017 r.). Jednostkowe koszty
produkgji zmalaly o 7 % od 2017 r. do 2018 r., a nastepnie wzrastaly, osiagajac w ODP taki sam poziom jak
w2017 r.

4.5.4.2. Koszty pracy
(131) Srednie koszty pracy ksztaltowaly si¢ w okresie badanym nastepujaco:

Tabela 10

Srednie koszty pracy na pracownika

Okres objety
2017 2018 2019 dochodzeniem
przegladowym
Srednie koszty pracy na pracownika (EUR/ | 55 627 63259 62588 60718
pracownika)
Indeks (2017 =100) 100 114 113 109

Zrédto: Zweryfikowane odpowiedzi objetych préba producentéw unijnych na pytania zawarte w kwestionariuszu.

(132) Srednie koszty pracy w przeliczeniu na pracownika zwigkszyly sie w okresie badanym o 9 %.

4.5.4.3. Zapasy

(133) Poziom zapaséw w okresie badanym ksztaltowal si¢ nastepujaco:

Tabela 11
Zapasy
Okres objety
2017 2018 2019 dochodzeniem
przegladowym
Stan zapasow na koniec okresu 7416 7716 8830 6938
sprawozdawczego (w tonach)
Indeks (2017 = 100) 100 104 119 94

Zrédto: Zweryfikowane odpowiedzi objetych préba producentéw unijnych na pytania zawarte w kwestionariuszu.

(134) Stan zapaséw na koniec okresu sprawozdawczego producentéw unijnych objetych prébg wzrdst w latach
2018-2019, a w okresie objetym dochodzeniem przegladowym zmalal ponizej poziomu z 2017 r. (0 3 %).

4.5.4.4. Rentowno$(, przeplywy Srodkéw pienigznych, inwestycje, zwrot z inwestycji i zdolno$¢ do pozyskania kapitatu

(135) Rentownos$¢, przeplywy srodkéw pienieznych, inwestycje i zwrot z inwestycji ksztaltowaly sie w okresie badanym

nastepujgco:
Tabela 12
Rentownosé, przeplywy srodkow pienigznych, inwestycje i zwrot z inwestycji
Okres objety
2017 2018 2019 dochodzeniem
przegladowym
Rentownos¢ sprzedazy klientom -22 -4 -6 -12
niepowigzanym w Unii (% obrotu ze
sprzedazy)
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(136)

(137)

(138)

(139)

(140)

(141)

(142)

(143)

(144)

Indeks (2017 = 100)

-100

-20

-27

-53

Przeplywy $rodkéw pienieznych (EUR)

-712306

3 885489

-2909 316

-3154172

Indeks (2017 = 100)

-100

545

-408

-443

Inwestycje (w EUR)

5206064

4312069

4030480

3429 405

Indeks (2017 = 100)

100

83

77

66

Zwrot z inwestycji (%)

-12

7

-7

14

Indeks (2017 = 100)

-100

56

-61

-116

Zrédbo: Zweryfikowane odpowiedzi objetych proba producentéw unijnych na pytania zawarte w kwestionariuszu.

W dochodzeniu ustalono rentowno$¢ przemystu Unii, wyrazajac zysk netto przed opodatkowaniem ze sprzedazy
produktu podobnego klientom niepowigzanym w Unii jako odsetek obrotow z tej sprzedazy. Rentowno$¢ produ-
centéw objetych proba byla ujemna w okresie badanym i wzrosta z -22 % w 2017 r. do -12 % w ODP. W latach
2018-2019 wyniosta odpowiednio -4 % i -6 % zgodnie ze wzrostem popytu przy jednoczesnym spadku kosztéw
produkgji.

Przeplywy §rodkéw pienigeznych netto to zdolno$¢ przemystu Unii do finansowania swojej dzialalnosci. Przepltywy
srodkéw pienigznych netto utrzymywaly si¢ na ujemnym poziomie w okresie calego okresu badanego z wyjatkiem
2018 r. za wzgledu na sprzyjajace warunki rynkowe.

Inwestycje (skupiajace si¢ gtéwnie na modernizacji sprzetu produkcyjnego, zwigkszeniu jakosci, wydajnosci i elas-
tycznosci procesu produkeji) stopniowo malaly w okresie badanym i byly o 34 % nizsze w ODP w poréwnaniu
z 2017 r. Taki trend wskazuje na niepewno$¢ rynkowa wynikajaca z pandemii COVID oraz spadek popytu wywo-
fany nizszymi cenami energii w 2019 r. i w ODP.

Zwrot z inwestycji zwigzanych z produkcja i sprzedaza produktu podobnego wykazywat podobna tendencje co ren-
towno$¢, gwaltownie wzrést w 2018 r., a nastepnie spadt w 2019 r. w ODP.

4.5.5. Wniosek dotyczgcy sytuacji gospodarczej przemyshu Unii

Pomimo poprawy, zwlaszcza w latach o sprzyjajacej sytuacji rynkowej (np. w 2018 ., tj. przed epidemig COVID-19
i po wzroscie inwestycji w infrastrukture energetyczng dzigki odbiciu cen ropy i gazu), sytuacja przemystu Unii jest
nadal niepewna. Niemozliwe bylo pelne wykorzystanie wzrostu popytu w okresie badanym, co spowodowato spa-
dek udziatu w rynku z 65 % do 62 %. Przemyst Unii nieustannie odnotowywat duze straty w calym okresie bada-
nym. Jego straty wyniosly -12 % w okresie objetym dochodzeniem przegladowym. Przeplywy $rodkéw pienigznych
i zwroty z inwestycji byly w duzej mierze ujemne w ciggu okresu badanego.

Majac na uwadze powyzsze, nieznaczny wzrost wydajnosci w okresie badanym oraz niezmiennie wysokie wyniki
wywozu przemystu Unii wraz z wywozem realizowanym przez producentéw unijnych w wysokosci okoto 20 % ich
tacznej sprzedazy przyczynily sie do dalszej rentownosci przemystu Unii i obrazuja ciagle dazenie przemystu Unii
do wejcia na nowe rynki i utrzymania konkurencyjnosci na arenie §wiatowe;.

W zwigzku z powyzszym Komisja stwierdzila, ze przemyst Unii ponidst istotng szkode w rozumieniu art. 3 ust. 5
rozporzadzenia podstawowego.

Komisja ocenifa nastgpnie istnienie potencjalnego zwigzku przyczynowego miedzy przywozem z pafistw, ktérych
dotyczy postepowanie, a szkoda po stronie przemystu Unii. Wielko$¢ przywozu z Chin utrzymywala si¢ na znacza-
cym poziomie w calym okresie badanym, ale spadta o 11 %. Chifiskie ceny importowe wzrosty w okresie badanym
0 46 %. Biorac pod uwage obowigzujace Srodki, te przywozy weszly na rynek Unii po cenach o 28 % wyzszych niz
ceny przemystu Unii, a wigc po cenach na poziomie nie wyrzadzajacym szkody.

W zwigzku z powyzszym Komisja stwierdzila, Ze istotnej szkody poniesionej przez przemyst Unii nie mégt spowo-
dowa¢ przywoz z pafistwa, ktérego dotyczy postepowanie.
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(145) W tym kontekscie Komisja ocenila, zgodnie z art. 11 ust. 2 rozporzadzenia podstawowego, czy istnieje prawdopo-
dobienstwo ponownego wystapienia szkody spowodowanej pierwotnie przez przywo6z towaréw po cenach dumpin-
gowych z ChRL w przypadku uchylenia Srodkéw.

5. PRAWD(,)PODOBIEP’}STWO PONOWNEGO WYSTAPIENIA SZKODY SPOWODOWANE] PIERWOTNIE PRZEZ
PRZYWOZ TOWAROW PO CENACH DUMPINGOWYCH Z PANSTWA, KTOREGO DOTYCZY POSTEPOWANIE,
W PRZYPADKU UCHYLENIA SRODKOW

(146) Aby okresli¢, czy ponowne wystapienie szkody spowodowanej pierwotnie przez przywoz towaréw po cenach dum-
pingowych z Chin, jest prawdopodobne, Komisja uwzglednita nastepujace elementy: 1) wolne moce produkeyjne
w panstwie, ktorego dotyczy postepowanie, oraz atrakcyjno$¢ rynku unijnego; oraz 2) wplyw potencjalnego przy-
wozu z Chin oraz poziomu jego cen na sytuacje przemyshu Unii w przypadku dopuszczenia do wygasniecia $rod-
kow.

(147) Jak wskazano powyzej w motywie 95, dostepne wolne moce produkcyjne w Chinach byly cztery razy wyzsze od
konsumpcji w Unii podczas okresu objetego dochodzeniem przegladowym. Bez ustalonych cel antydumpingowych
przywéz z Chin podciglby ceny producentéw unijnych o 16,4 %. Biorac pod uwage, ze obliczenia podcigcia ceno-
wego oparto na cenach sprzedazy przemystu Unii, przy ktérych przemyst ten ponosi straty, marginesy szkody
bylyby znacznie wyzsze. Z tego wzgledu, jesli Srodki miatyby zosta¢ uchylone, prawdopodobne jest, ze na rynek
Unii dotrze duza ilo$¢ towaréw po wyrzadzajacych szkode cenach pochodzaca z przywozu po cenach dumpingo-
wych.

(148) O stalym zainteresowaniu chifiskich producentéw eksportujgcych na rynek unijny $wiadczy stosunkowo stabilna
wielko$¢ przywozu w okresie badanym pomimo obowiazujacych Srodkéw. Ponadto ustalono, Ze chinscy eksporte-
rzy obchodza obowigzujgce Srodki antydumpingowe za posrednictwem czterech réznych pafistw trzecich, a miano-
wicie Tajwanu, Sri Lanki, Indonezji i Filipin. Wielokrotne stosowanie tych praktyk zwigzanych z obchodzeniem
srodkéw jasno wskazuje na zainteresowanie chinskich producentéw eksportujgcych nieograniczonym dostgpem do
rynku unijnego, a tym samym na atrakcyjno$¢ rynku unijnego dla chiniskiego wywozu. Ponadto, jak wyjasniono
w motywie 104, pewna liczba pafistw trzecich réwniez wprowadzita $rodki antydumpingowe dotyczace przywozu
facznikéw rur i przewodéw rurowych z Chin, co sprawia, ze w przypadku wygasniecia Srodkéw na rynek unijny
prawdopodobnie skierowana zostanie duza ilo$¢ tacznikéw rur i przewoddéw rurowych z Chin.

(149) Prawdopodobny wzrost przywozu towaréw po cenach dumpingowych po wyrzadzajacych szkode cenach doprowa-
dzitoby do dalszego pogorszenia sytuacji przemystu Unii. Presja cenowa nie pozwolitaby przemystowi Unii na pod-
niesienie cen do oplacalnego poziomu i prawdopodobnie doprowadzilaby do dalszych strat finansowych i ogranicze-
nia produkgji lub nawet zamknigcia zakladéw producentéw unijnych. Ponadto udzial tego przywozu w unijnym
rynku nadal wzrastalby kosztem przemyshu Unii, co jeszcze bardziej ograniczyloby i tak juz niskie wykorzystanie
mocy produkcyjnych przez przemyst Unii.

(150) W zwigzku z tym Komisja stwierdzila, ze uchylenie obowigzujacych srodkéw najprawdopodobniej spowodowaloby
ponowne wystgpienie szkody dla przemystu Unii poczatkowo spowodowanej przywozem z Chin w znaczeniu
art. 11 ust. 2 rozporzadzenia podstawowego.

6. INTERES UNII

(151) Zgodnie z art. 21 rozporzadzenia podstawowego Komisja zbadala, czy utrzymanie istniejacych $rodkéw antydum-
pingowych wobec Chin nie zaszkodzi interesom Unii jako calosci. Interes Unii okreslono na podstawie oceny
wszystkich réznorodnych interesow, ktérych dotyczy sprawa, w tym interesu przemystu Unii, importeréw i uzyt-
kownikow.

(152) Wszystkim zainteresowanym stronom umozliwiono wyrazenie uwag zgodnie z art. 21 ust. 2 rozporzadzenia pod-
stawowego.

(153) Na tej podstawie Komisja zbadala, czy mimo wnioskéw dotyczacych prawdopodobieristwa kontynuacji dumpingu
i prawdopodobiefistwa ponownego wystapienia szkody istnieja istotne powody pozwalajace na stwierdzenie, ze
utrzymanie obowigzujacych $rodkéw nie lezy w interesie Unii.

6.1. Interes przemystu unijnego

(154) Jak stwierdzono w motywach 140 i 142 i co potwierdzaja negatywne trendy licznych wskaznikéw szkody, sytuacja
przemystu Unii nadal byta bardzo niepewna w okresie objetym dochodzeniem przegladowym. Ponadto w motywie
148 stwierdzono, ze gdyby dopuszczono do wygasniecia srodkéw antydumpingowych przeciwko Chinom, szkoda
wystapilaby ponownie.

(155) Ogolnie rzecz ujmujac, mimo szkodliwej sytuacji przemystu unijnego na rynku unijnym Komisja uznala, Ze prze-
myst ten pozostaje rentowny. Nie tylko wyniki wywozu przemystu Unii sg niezmiennie wysokie, przy czym sprze-
daz eksportowa ma znaczny udzial w wielkosci sprzedazy, ale w okresie badanym wzrosly réwniez poziomy wydaj-
nosci. Przemyst Unii nadal charakteryzuje si¢ jednak bardzo niskim poziomem wykorzystania mocy produkcyjnych
i wykazuje ujemng rentownosc.
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(156) Jakiekolwiek dalsze pogorszenie sytuacji mialoby wplyw na ogdlna sytuacje przemystu unijnego, powodujac ryzyko
ograniczenia produkeji lub nawet catkowitego zamknigcia zakladéw produkcyjnych w Unii. Mozna zatem stwier-
dzi¢, ze kontynuacja obowigzujgcych srodkéw wobec Chin lezataby w interesie przemystu Unii.

6.2. Interes importeréw/przedsiebiorstw handlowych i uzytkownikow

(157) Dwéch importeréw niepowigzanych odpowiadajacych za okoto 6 % lacznego przywozu tacznikéw rur i przewodow
rurowych z Chin w ODP zglosito si¢ po publikacji zawiadomienia o wszczeciu. Obaj importerzy wyrazili poparcie
wobec utrzymania $rodkéw. Ich dziatalno$¢ gospodarcza dotyczaca produktu objetego postepowaniem byta ren-
towna w okresie objetym dochodzeniem przegladowym. Z tego wzgledu stwierdza sig, Ze z perspektywy importe-
réw nie ma przekonujacych powodéw, by nie przedtuzy¢ obowigzujacych srodkow.

(158) Zaden uzytkownik nie zgtosit si¢ po opublikowaniu zawiadomienia o wszczeciu ani w trakcie dochodzenia. Nalezy
przypomnied, ze faczniki rur i przewody rurowe stanowia jedynie akcesoria uzywane do laczenia rur lub przewo-
déw rurowych, a zatem reprezentujg zazwyczaj jedynie mala czg$¢ calkowitych kosztéw projektu.

(159) Nie bylo zatem przestanek wskazujacych, ze utrzymanie srodkow bedzie miato negatywne skutki dla uzytkownikéw,
ktére przewyzsza pozytywne skutki srodkow.

6.3. Wnioski dotyczace interesu Unii

(160) W zwigzku z powyzszym Komisja stwierdzila, Ze nie istniejg szczegdlnie waznych wskazan z perspektywy interesu
Unii przemawiajacych przeciwko przedtuzeniu obowigzywania obecnych srodkéw antydumpingowych na przywéz
z Chin.

7. SRODKI ANTYDUMPINGOWE

(161) Z powyzszych ustalent wynika, ze zgodnie z art. 11 ust. 2 rozporzadzenia podstawowego $rodki antydumpingowe
stosowane wzgledem przywozu niektorych tacznikéw rur i przewodéw rurowych z zeliwa lub stali pochodzacych
z Chiniskiej Republiki Ludowej na mocy rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2015/1934, powinny zostaé utrzy-
mane.

(162) Wszystkie zainteresowane strony zostaly poinformowane o istotnych faktach i ustaleniach, na podstawie ktérych
zamierzano zaleci¢ utrzymanie obowigzujacych Srodkéw antydumpingowych. Wyznaczono réwniez stronom ter-
min do przedstawienia uwag dotyczacych ujawnionych informacji. Nie otrzymano zadnych uwag.

(163) Zgodnie z art. 109 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) 2018/1046 (), gdy kwote
nalezy zwréci¢ w nastepstwie wyroku Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej, do wyplaty naleznych odsetek
wykorzystuje si¢ stope stosowang przez Europejski Bank Centralny w odniesieniu do jego podstawowych operacji
refinansujacych, opublikowang w serii C Dziennika Urzedowego Unii Europejskiej, obowiazujacg pierwszego dnia
kalendarzowego kazdego miesigca.

(7) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18 lipca 2018 r. w sprawie zasad finansowych
majacych zastosowanie do budzetu ogélnego Unii, zmieniajace rozporzadzenia (UE) nr 1296/2013, (UE) nr 1301/2013, (UE)
nr 1303/2013, (UE) nr 1304/2013, (UE) nr 1309/2013, (UE) nr 1316/2013, (UE) nr 223/2014 i (UE) nr 283/2014 oraz decyzj¢
nr 541/2014/UE, a takze uchylajace rozporzadzenie (UE, Euratom) nr 966/2012 (Dz.U. L 193 z 30.7.2018, 5. 1).
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(164) Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3 zgodne z opinia komitetu ustanowionego na mocy art. 15
ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2016/1036,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

1. Naklada si¢ ostateczne clo antydumpingowe na przywéz facznikéw rur i przewodéw rurowych (innych niz taczniki
odlewane, kolnierze i laczniki gwintowane), z Zeliwa lub stali (z wylaczeniem stali nierdzewnej), o najwigkszej Srednicy
zewnetrznej nieprzekraczajacej 609,6 mm, rodzaju stosowanego do spawania doczotowego lub do innych celéw, obecnie
objetych kodami CN ex 73079311, ex7307 9319 i ex7307 9980 (kody TARIC 7307931191, 7307931193,
7307931194, 7307931195, 7307931199, 7307931991, 7307931993, 7307931994, 7307931995,
7307931999, 7307998092, 7307998093, 730799 8094, 7307 998095 oraz 7307 99 80 98), pochodzacych
z Chinskiej Republiki Ludowe;.

2. Stawka ostatecznego cla antydumpingowego majaca zastosowanie do ceny netto na granicy Unii, przed ocleniem,
jest nastepujaca dla produktéw opisanych w ust. 1 1 wytwarzanych przez wymienione ponizej przedsigbiorstwa:

Panistwo Przedsiebiorstwo Stawka celna (%) Dodatkowe kody TARIC

Chiny Wszystkie przedsigbiorstwa | 58,6 -

Artykut 2

1. Ostateczne clo antydumpingowe natozone na mocy art. 1 na przywdéz towaréw pochodzacych z Chiriskiej Republiki
Ludowej rozszerza si¢ na przywdz tych samych lacznikéw (obecnie objetych kodami TARIC: 7307 9311 91;
7307 9319 91; 7307 99 80 92) wysylanych z Tajwanu (dodatkowy kod TARIC A 999), zgloszonych lub niezgloszonych
jako pochodzace z Tajwanu, z wyjatkiem lacznikéw produkowanych przez Chup Hsin Enterprise Co. Ltd, Kaohsiung (Taj-
wan) (dodatkowy kod TARIC A098), Rigid Industries Co. Ltd, Kaohsiung (Tajwan) (dodatkowy kod TARIC A099) oraz
Niang Hong Pipe Fittings Co. Ltd, Kaohsiung (Tajwan) (dodatkowy kod TARIC A100).

2. Ostateczne clo antydumpingowe nalozone na mocy art. 1 na przywo6z pochodzgcy z Chinskiej Republiki Ludowe;j
rozszerza si¢ niniejszym na przywoz lacznikéw rur lub przewodéw rurowych (innych niz laczniki odlewane, kolnierze
i faczniki gwintowane), z Zeliwa lub stali (z wylaczeniem stali nierdzewnej), o najwigkszej Srednicy zewnetrznej nieprzekra-
czajacej 609,6 mm, rodzaju stosowanego do spawania doczotowego lub do innych celéw, obecnie objetych kodami CN
ex 7307 93 11 (kod TARIC 7307 9311 93), ex 7307 93 19 (kod TARIC 7307 93 19 93) oraz ex 7307 99 80 (kod TARIC
7307 99 80 93), pochodzacych z Indonezji, zgloszonych lub niezgloszonych jako pochodzgce z Indonezji.

3. Ostateczne clo antydumpingowe nalozone na mocy art. 1 na przywéz pochodzacy z Chinskiej Republiki Ludowej
rozszerza si¢ niniejszym na przywoz tacznikéw rur lub przewodéw rurowych (innych niz taczniki odlewane, kotnierze
i faczniki gwintowane), z Zeliwa lub stali (z wylaczeniem stali nierdzewnej), o najwigkszej $rednicy zewnetrznej nieprzekra-
czajacej 609,6 mm, rodzaju stosowanego do spawania doczotowego lub do innych celéw, obecnie objetych kodami CN
ex 7307 93 11 (kod TARIC 7307 93 11 94), ex 7307 93 19 (kod TARIC 7307 93 19 94) oraz ex 7307 99 80 (kod TARIC
7307 99 80 94), pochodzacych ze Sri Lanki, zgloszonych lub niezgloszonych jako pochodzace ze Sri Lanki.

4. Ostateczne clo antydumpingowe nalozone na mocy art. 1 na przywéz pochodzacy z Chinskiej Republiki Ludowej
rozszerza si¢ niniejszym na przywoz lacznikéw rur lub przewodéw rurowych (innych niz laczniki odlewane, kolnierze
i faczniki gwintowane), z Zeliwa lub stali (z wylaczeniem stali nierdzewnej), o najwigkszej Srednicy zewnetrznej nieprzekra-
czajacej 609,6 mm, rodzaju stosowanego do spawania doczotowego lub do innych celéw, obecnie objetych kodami CN
ex 7307 93 11 (kod TARIC 7307 93 11 95), ex 7307 93 19 (kod TARIC 7307 93 19 95) oraz ex 7307 99 80 (kod TARIC
7307 99 80 95), pochodzacych z Filipin, zgloszonych lub niezgloszonych jako pochodzace ze Filipin.

5. O ile nie okre$lono inaczej, zastosowanie maja obowigzujgce przepisy dotyczace naleznosci celnych.
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Artykut 3

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nastepnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-
stwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 24 stycznia 2022 r.

W imieniu Komisji
Ursula VON DER LEYEN
Przewodniczgca
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